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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja
proizvoda i saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em
licu, priloZite i ovo korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢ée vam pomo¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi
bezbedan nagin.

» Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.

» Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

» Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupaénom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
* Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

* Imajte na umu da ovo korisniCko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih modela.
» Razlike izmedu modela ¢ée biti naznacene u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru¢niku koriste se sledeéi simboli:
[i] Vazne informacije ili korisni saveti.

FAN Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.
A Upozorenje zbog elektriénog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vas$eg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje
R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim
uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:
¢ Ne spreCavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.
e Ne koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje
je preporucio proizvodac.
¢ Ne uniStavajte sklop za hladenje.
e Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popact
Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

E5RE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
5]

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——— () oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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(l Vas frizider
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1. Podesive police vrata 6. Kanal za skupljanje odmrznute
2. Police za flase vode - cev za odvod
3. Prednje nozice 7. Pomicne police

4. Odeljak za povrce 8. Polica za vino
5. Poklopac odeljka za povrce 9. Sijalica i kutija termostata

(& Brojke iz ovog priru¢nika su $ematske i mozda ne odgovaraju ta¢no
vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju¢eni u proizvod koji ste
kupili, onda to vazi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih steta. U
suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena
Ovaj proizvod je namenjen za
upotrebu:

« unutra i u zatvorenim prostorima, kao
$to su zgrade;

+ uzatvorenim radnim okruzenjima, kao
$to su prodavnice i kancelarije;

+ uzatvorenim smestajnim
kapacitetima, kao $to su odmaralista,
hoteli i pansioni.

- Ne sme da se Koristi napolju.

Opsta bezbednost

« Kad hocete da odlozite/bacite proizvod,
preporucujemo da se konsultujete sa
ovlas¢enim servisom da biste saznali
potrebne informacije i ovlas¢ena tela.

+ Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez
obavestavanja ovlas¢enog servisa.

+ Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice
leda odmah ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca! (To moze da izazova
promrzline u vadim ustima).
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Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca: ne
stavljajte pic¢a u flasama il imenkamau
odeljak zamrzivaca. Ina¢e mogu da
puknu.

Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

Iskljucite frizider iz struje pre ¢is¢enja ili
odmrzavanja.

Para i isparena sredstva za ¢iS¢enje nikad
ne smeju da se koriste u cis¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slucajevima para moze da dode u
kontakt sa elektri¢nim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao $to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

Ne koristite elektri¢ne aparate u frizideru.

Nemojte da ostecujete delove tamo gde
cirkulide rashladno sredstvo, s alatom za
busenje ili se¢enje. Rashladno sredstvo
koje moze da eksplodira iz gasnih kanala
isparivaca, probusene produzene cevi ili
premazi povrsina mogu da izazovu
iritaciju koze i osteéenje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

Samo ovlaséene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vrSe nekompetentna lica su rizi¢ne za
korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili za vreme
odrzavanja ili popravke, iskljucite frizider
iz mreznog napajanja ili isklju¢ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju¢ivanjem uredaja iz struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz
uti¢nice.

Pica sa visim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

Nikad ne ¢uvajte sprejeve koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

Nemojte da koristite mehanicka ili druga
sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namenjen za
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obuceni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljucujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kudi uskladen sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

Kontaktirajte ovlasceni servis ako

je ostecen kabl za napajanje da biste
izbegli opasnost.
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Nikad ne ukljucujte frizider u zidnu
uti¢nicu za vreme instalacije. Inace moze
da dode do rizika od smrti ili ozbiljne
povrede.

Ovaj frizider je predviden samo za ¢uvanje
hrane. Ne sme se koristiti za druge svrhe.

Nalepnica sa tehnickim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektri¢ne energije;
oni mogu da ostete frizider.

Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte da
gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

Za ru¢no kontrolisane frizidere: sacekajte
najmanje 5 minuta, pa onda ukljucite
frizider nakon nestanka struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
sledec¢em vlasniku kada se menja vlasnik.

Treba izbegavati ostecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teske predmete na kabl
za napajanje.

Ne dodirujte utika¢ vlaznim rukama kada
prikljucujete proizvod.



Ne prikljucujte frizider na zidnu uti¢nicu - Ako proizvod morate da postavite

ako je labava. pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
Voda se ne sme prskati na unutrainje ili rastojanj e izmedu uredaja treba da
spoljasnje delove proizvoda radi bude najmanje 8.Cm- U suprotnom
bezbednosti. se susedni zidovi mogu ovlaziti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije. za vodu

- . Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
Ne stavl@te pOSUd% napunjene yodom bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
na vrh frizidera; u slucaju prosipanja, to

Y . oy o vodov ne sm veci
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili bg?;) odane sme da bude veciod 8
pozar. :

«  Koristiti samo vodu za pice.
Ne prepunjavajte frizider hranom. Ako se
prepuni, hrana moze pasti i povrediti vas i

Za proizvode sa dozatorom

ostetiti frizider kada otvorite vrata. Bezbednost dece

o +  Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba Cuvati
Ne stavljajte predmete na vrh frizidera van domasaja dece.
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili . Deca treba da budu pod nadzorom

zatvaranja vrata frizidera. kako bi se osiguralo da se ne igraju sa

Materijali koji zahtevaju preciznu ovim proizvodom.

temperaturu, kao sto su vakcine, lekovi

osetljivi na temperaturu, materijali za Usaglaéenost sa WEEE
¢ he itd. j Cuvati . . .
R?iuilccigfus.w e itd. ne smeju se Cuvati u propisom i propisom za

odlaganje otpada

Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale opisane u ,Propisu za kontrolu
otpada elektri¢ne i elektronske opreme” koji
izdaje T.R. Ministarstvo zivotne sredine i

Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

Terminale elektri¢nog utikaca treba prostornog planiranja. Uredaj je uskladen sa
redovno ¢istiti krpom da ne bi doslo do WEEE propisom.
pozara.

FriZider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vriéivanje

podesivih noZica na podu moze L Ovaj proizvod je proizveden od
spreciti pomeranje frizidera. visoko kvalitetnih delova i materijala koji
se mogu ponovo koristiti i pogodni su za
Kada prenosite frizider, ne drzite ga za reciklazu. Zbog toga ovaj proizvod ne
rucicu na vratima. Inate mogu da se odlazite sa obi¢nim ku¢nim otpadom na
odvali. kraju njegovog veka trajanja. Odnesite ga

u sabirni centar za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Obratite se lokalnim
vlastima da biste saznali informacije o
najblizem sabirnom centru.

6 | SR



Dajte svoj doprinos u ocuvanju zivotne
sredine i prirodnih resursa reciklirajuci
koris¢ene proizvode. Radi bezbednosti
dece, pre odlaganja proizvoda odsecite
kabl za napajanje i polomite mehanizam
za zaklju€avanje vrata za punjenje, ako
postoji, tako da se onemogudi njegovo
funkcionisanje.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se
mogu reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa ku¢nimili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaZznog materijala odredena od strane
lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.
Ako Zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne
sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje
Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna da
prilikom upotrebe i transporta ne ostetite
sistem hladenja i c evi. U slucaju ostecenja,
ovaj proizvod Cuvajte dalje od potencijalnih
izvora vatre, jer se moze desiti da se
proizvod zapali, i proveravajte prostoriju
u kojoj se nalazi.
Ignorisite ovo upozorenje ako rashladni
sistem proizvoda sadrzi R134a.

Vrsta gasa koji je koris¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se

nalazi na levoj strani unutar
frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru

radi odlaganja.

Sta treba uginiti u cilju ustede

energije

* Ne ostavljajte vrata svog
frizidera dugo otvorena.

+ Ne stavljajte vru¢u hranu u
frizider.

+ Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija
vazduha.

+ Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao 5to su
rerna, masina za sude ili radijator.
Postavite frizider najmanje 30 cm od
izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih Sporeta.

+ Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

- Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedi¢e ustedu
energije i ocuvati kvalitet hrane.
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Instalacija

A\ U slucaju da se informacije date u
korisnickom priru¢niku ne postuju,
proizvodac¢ ne preuzima odgovornost
za to.

Tacke na koje treba obratiti

paznju prilikom

premestanja frizidera

1. Vasfrizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg
frizidera, treba ga isprazniti i ocistiti.

2. Pre nego sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne,
fioke itd. unutar frizidera lepljivom
trakom i obezbedite od udara.
Pakovanije treba da bude oblepljeno
¢vrstom trakom ili kanapom i treba
strogo postovati pravila za transport na
pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete
frizider

Proverite sledece pre nego $to
pocnete sa upotrebom frizidera:

1. Dallije unutrasnjost frizidera suva
i da li je na njegovoj zadnjoj strani
obezbedena slobodna cirkulacija
vazduha?

2. Odistite unutrasnjost
frizidera kao sto je preporuceno u
delu “CiS¢enje i odrzavanje”.

3. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
uti¢nicu. Kada se vrata frizidera
otvore, un utradnja lampa se
ukljucuje.

4. Kada kompresor krene sa radom,
Cuce se zvuk. Te¢nost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normaino.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrudja su napravljena da budu
topla da bi se izbegla
kondenzacija.

Elektricno povezivanje
Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
uti¢nicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine. Vazno:
Priklju¢ak mora da bu de u skladu sa
nacionalnim propisima.

« Utikac kabla za napajanje mora
da bude lako dostupan nakon
ugradnje.

+  Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kudi uskladen sa
standardima.

- Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda
treba da odgovara naponu
mreze.

«  Produzni kablovi i viSestruke
utiCnice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/A Odteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

2\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektri¢nog
udara!
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Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni

za decu. Materijale za pakovanje

drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje

propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte ga

sa komunalnim otpadom, bacitega na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.
Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se moze reciklirati.

Odlaganje dotrajalog

frizidera u otpad

Vas dotrajali frizider odlozZite tako da ne

Stetite zivotnoj sredini.

- U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego sto svoj frizider odlozite na

otpad, odrezite elektri¢ni utikac i

onesposobite eventualne bravice na

vratima da bi se deca zastitila odbilo
kakve opasnosti.
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Postavljanje instalacija

N\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e

da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovladceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bocno kroz vrata.

1.

Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako friziderstavljate u
rupu u zidu, mora postojati udaljenost

od najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od
zida. Ne stavljajte proizvod na
materijale kao $to su tepih ili ¢ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povr$inu
da biste sprecili treSenje.

5. Ne drzite frizider u temperaturi
okoline ispod 10°C.

Zamena unutrasnje lampe

Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite ovlasceni
servis. Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetljenje.

Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u frizider na
sigurno i udoban nacin. Lampe kori$¢ene
u ovom uredaju moraju da izdrze
ekstremne fizicke uslove, kao sto su
temperature ispod -20°C.



Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima.




. Priprema

Vas frizider treba da se ugradi najmanje
30 cm dalje od izvora toplote kao sto
su ringle, rerne, centralno grejanje i
Sporeti i bar 5 cm dalje od elektri¢nih
rerna i ne treba da se stavi tamo gde
je izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od
ovih se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno disti.

e Ako su dva frizidera/zamrzivaca
postavljena jedan pored drugog,
udaljenost izmedu njih treba da bude
bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

¢ Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora daradi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

¢ Nemojte da iskljucujete frizider iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Otklanjanje kvarova”.

¢ Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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KoriS¢enje vaseg frizidera

Podesavanje radne temperature

Radnu temperaturu odreduje termostat.

Najtoplije +@—@—@—@——@» Najhladnije
1 2 3 4 5

(1) Min. Maks.

1 = Najnize podeSavanje hla"enja
(Najtoplije podesavanje)

5 = NajviSe podesSavanje hla“enja
(Najhladnije podesavanje)

(i)

Min. = Najnize podesavanje hla“enja

(Najtoplije podesavanje)

Maks. = NajviSe podesavanje hla“enja

(Najhladnije podesavanje)

Prosec¢na temperatura u frizideru treba da
bude oko +5°C.

Izaberite podesavanje prema Zeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ¢e u podrudju za
hladenje vladati razli¢ite temperat ure.

Najhladniji deo je odmah iznad odeljka
za povrée.

Temperatura unutradnjosti takode zavisi od
temperature okoline, koliko ¢esto otvarate
vrata i koli¢ine hrane koju drzite unutra.

Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutrasnje temperature.

Zato se preporucuje da posle upotrebe sto
pre zatvorite vrata.

Koris¢enje unutrasnjih
odeljaka

Pokretne police: Rastojanje izmedu
polica se moze podesiti ako je potrebno.

Fioka za povrce: U ovom odeljku se
duZe vreme moze ¢uvati voce i povrée
bez njihovog kvarenja.

Polica za flase: Na ovim policama se
mogu drzati flase, tegle i konzerve.

Hladenje
Cuvanje hrane

Odeljak frizidera sluzi za kratkotrajno
drzanje sveze hrane i pica.

Cuvajte mle¢ne proizvode u za to
odredenom odeljku u frizideru.

Flase mo gu da se drze u drzacu za
flase ili na polici za flade na vratima.

Sirovo meso se najbolje ¢uva u
polietilenskim kesama u odeljku na dnu
frizidera/zamrzivaca.

Pustite da se topla hranai pi¢e ohlade
na sobnu temperaturu pre nego sto ih
stavite u frizider.

+ Paznja

Koncentrisani alkohol drzite samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.

+ Paznja

Ne drzite eksplozivne materijale ili
rezervoare sa zapaljivim gasovima (Slag u
spreju, konzerve sa sprejovima, itd.) u
aparatu. Postoji opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava automatski.

Voda koja se topi tece kroz kanal za
odvod u rezervoar za skupljanje na
zadnjoj strani uredaja.

Za vreme otapanja, na zadnjoj strani
frizidera se formiraj u kapljice vode zbog
isparivaca.

Zamrznu posle odmrzavanja; uklonite
ih krpom natopljenom u vodi, nikad
tvrdim ili ostrim predmetom.

S vremena na vreme proveravajte
oticanje otopljene vode. Povremeno moze
da se zacepi.

i

<

Zaustavljanje proizvoda

Ako termostat ima polozaj ,0":

- Mozete da zaustavite rad proizvoda
stavljanjem dugmeta termostata u polozaj
"0" (nula). Vas proizvod se nece pokrenuti
ako dugme termostata ne vratite u polozaj
“1"ili u neki drugi polozaj.

Ako termostat ima poloZzaj ,min”:

- lzvucite utikac iz uti¢nice da biste

zaustavili proizvod.
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n Ciséenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen
ili sli¢ne supstance za svrhe ¢is¢enja.

/A Preporu¢ujemo da pre &isc¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

A 7Za ¢iS¢enje nikad nemojte da
koristite ostre alate ili abrazivne
materije, sapun, sredstva za cis¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[i za ¢iscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i obrisite ga.

[} Zais¢enje unutrasnjostii susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bi li
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

A\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

/N Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, o¢ istite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

[ii Redovno proveravaijte izolaciju
vrata da biste bili sigurni da je Cista i
da na njoj nema hrane.

/N Da biste skinuli policu vrata,
izvadite sav sadrzaj i jednostavno
gurnite policu vrata prema gore iz
baze.

A Nikad ne koristite sredstva za cis¢enje
ili vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

Zastita plasti¢nih

povrsina

@ Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plasti¢ne povrsine
vaseg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmabh ih ocistite i isperite
toplom vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
uklju¢uje este probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider/zamrzivac ne radi.

Utikac nije pravilno ukljucen u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utika¢ u uti¢nicu.
+ Osigurac uti¢nice na koju je prikljucen frizider/zamrzivac je pregoreo ili je
pregoreo glavni osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera ("MIULTIZONE"
(VISENAMENSKA ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i
"FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA).

« Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrziva¢ na mestima gde
temperatura pada ispod 10°C.

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata
frizidera/zamrzivaca.

- Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider/zamrzivac na visoko vlaznim
mestima.

« Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim p osudama. >>>Ne ¢uvajte te¢nu hranu
u otvorenim posudama.

+ Vrata frizidera/zamrzivaca su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera/zamrzivaca.

« Termostat je podesen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na

odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi.

.« Zastitni termo-osigura¢ kompresora e pregoreti za vreme naglog nestanka struje
ili ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera/zamrzivaca jos uvek nije stabilizovao. Frizider/zamrzivac ¢e poceti da radi
otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se frizider/zamrzivac ne ukljuci
na kraju ovog perioda.

« Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider/zamrzivac koji se
potpuno automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.

»  Frizider/zamrzivac nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika¢ pravilno stavljen
u uticnicu.

» Podesavanja temperature nisu pravilno izvriena. >>>lzaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

+ Nestalo je struje. >>>FriZider/zamrziva¢ nastavlja normalno d a radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider/zamrzivac radi.

« Radne karakteristike frizidera/zamrzivaca se mogu menjati u skladu sa
promenama temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider/ zamrzivac radi stalno ili dugo.

- Novi aparat je mozda siri od prethodnog. Vedi frizideri/zamrzivaci rade duze vreme.

Temperatura okoline u sobi mozZe da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi

duze vremena u vrelim prostorima.

Frizider/zamrzivac je mozda nedavno ukljucen ili napunjen hranom. >>>Kada je

frizider/zamrzivac ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise

vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

U frizider/zamrzivac su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne

stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.

Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji je

usao u frizider/zamrzivac je uzrok duzeg rada frizidera/zamrzivaca. Ne otvarajte vrata

Cesto.

Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su

vrata dobro zatvorena.

Frizider/zamrzivac je podesen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite

temperaturu frizidera/zamrzivaca na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne

temperatura.

. Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze kako
treba. >>>Ocistite ili zamenite zaptivac. Oste¢en/pokvaren zaptivac¢ dovodi do toga
da frizider/zamrzivac radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

- Temperatura zamrzivaca je podesena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura frizidera je podesena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je podesena na veoma visoku temperaturu.
>>>Podesite temperaturu frizidera na hladniji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

- Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>Podesavanje temperature
odeljka frizidera utice na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera
ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajudi odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

« Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duZe vreme. >>>Ne otvarajte vrata ¢esto.

Vrata su odskrinuta. > >>Zatvorite vrata do kraja.

« Frizider/zamrzivac je ukljucen ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider/zamrzivac ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu

potrebno vise vremena da postigne podesenu temperaturu.

U frizider/za mrziva¢ su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vruce hrane. >>>Ne

stavljajte vrucu hranu u frizider/zamrzivac.
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Vibracije ili buka.

+ Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider/zamrziva¢ ljulja kad se polako
pomera, uravnoteZi te ga podesavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak
da moze da nosi frizider/zamrzivac i da je ravan.
+ Predmeti stavljeni na frizider/zamrziva¢ mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete
sa frizidera/zamrzivac.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera/zamrzivaca kao $to je proticanje
tecnosti, prskanje itd.

« Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg frizidera/
zamrzivaca. To je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera/zamrzivaca.

- Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera/zamrzivaca. To je normalno i nije
greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera/zamrzivaca.

« Vruceivlazno vreme pojacava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i
nije greska.

« Vrata su ¢esto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata
Cesto. Zatvorite ih ako su otvorena.

- Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera/zamrzivaca ili izmedu vrata.

» Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera/zamrzivaca.

+ Ne obavlja se redovno cis¢enje. >>>Redovno dCistite unutrasnjost
frizidera/zamrziva¢a sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

» Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanije.

+ Hrana je stavljena u frizider/zamrzivac u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu
u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda
mogu izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera/zamrzivaca hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

-« Paketi hrane mozda sprecavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji
smetaju vratima.

«  Frizider/zamrziva¢ ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZzice da biste
uravnotezili frizider/zamrzivac.

+ Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider/zamrzivac.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

- Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,
upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za uporabo
naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priro¢nik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

¢ Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

¢ Prosimo upostevajte, da je prirocnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
G Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivlienje in lastnino.
/N Opozorila pred elektriéno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno
hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloCenimi pogoji), je treba
upostevatl naslednja pravila:
Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
e Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporo€il
proizvajalec.
¢ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.
e V prostoru za hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENEHG 7 % izdelkih, Iahkp pridete tako, da obiScete naslednje spletno

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — () energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

4 Priprava

1 Vas hladilnik 3
2 Pomembna varnostna
opozorila 4
Namen uporabe .....cccceevevviiieieieeeneenn, 4
Splodna varnost ..., 4
Za naprave z dispenzerjem za vodo;..6
Varnost OtroK..........cveeeeeiiiiiiiiien, 6
Opozorilo HCA ..., 6
VarCevanje z energijo .........ccoeveeveneenns 6
3 Namestitev 7
Napotki, ki jih je treba upostevati ob
ponovnem prevozu hladilnika............. 7
Pred uporabo hladilnika.................... 7
Elektricna povezava ...............ccuee 7
Odstranjevanje embalaze .................. 8
Odstranjevanje starega hladilnika....... 8
Namestitev in montaza .............c........ 8
Zamenjava notranje zarnice .............. 8
Obrniti vrata.....eeeeeeeiiiieiee 9

Recikliranje
(WEEE).

5 Uporaba hladilnika 11
Nastavljanje delovnetemperature...... 11

Uporaba notranjih delov................... 11
Hlgienje ...ooovvvvvveiecceee e 11
(O 0] 7211 ][ S 12
Zaustavitev naprave..........ccccvvveeenn. 12

6 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje 13

Zascita plasticnih povrSin —.............. 13
7 Priporocljive reSitve za
tezave 14

Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom

s~ | energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem
-- izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviser;ji.

Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo

To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU

in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanjSa vpliv na okolje. Za nadaljnje

informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vkljuCeni v selektivni sortirni proces so potencialno nevarni
- za okolje in ¢lovesko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.
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K vas hiadilnik
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1. Nastavljive police na vratih 6. Zbiralni kanal odtaljene vode -
2. Police za steklenice cev za izpust

3. Sprednja noga 7. Premi¢ne police

4. Predel za sveza Zivila 8. Podpora za vino

5. Pokrov predala za svezo hrano 9. Zarnica in ohiSje termostata

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Namen uporabe
Naprava je namenjena uporabi:

— znotrajin v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

— v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

— v zaprtih prostorih za nastanitey, kot
s0 kmetije, hoteli, penzioni.

e Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete
s pooblas&eno servisno sluzbo in
organi, da pridobite potrebne
informacije.

e Pri morebitnih vpraSanijih ali tezavah
s hladilnikom se posvetujte s
pooblaseno servisno sluzbo. Brez
sporocila pooblasceni servisni sluzbi
ne posegajte v hladilnik sami ali s
tujo pomodjo.

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jih vzamete iz zamrzovalnega
delal (Povzrocijo lahko ozebline v
ustih.)

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekocin v steklenicah ali ploevinkah.
V nasprotnem primeru lahko pocijo.

e Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem
hladilnik izkljucCite iz elektricnega
omrezja.

4
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Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi gistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektriCnimi
deli in povzrodi kratki stik ali
elektri¢ni udar.

Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali
stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektricnih naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo kroZi,
ne poskodujte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski
kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo,
lahko hladilno sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe odi.

Ne pokrivajte ali blokirajte zratnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektricne naprave lahko popravijajo
samo pooblas&ene osebe.
Popravila, ki jih izvajajo
nepooblascene osebe, povzrocijo
nevarnost za uporabnika.

V primeru kakrSnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljucite elektricno
napajanje hladilnika tako, da
izkljucite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

Ko izklopite vtiC, ne vlecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijaCe
hranite dobro zaprte in v
pokon¢nem polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprSilcev, ki vsebuijejo vnetliive in
eksplozivne substance.

Za pospesevanije postopka
odtajanja ne uporabljajte mehanskih
naprav ali drugih pripomockov,
razen tistih, ki jih priporoCa
proizvajalec.



Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusenj
(vklju¢no z otroki), razen Ce jih
nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim bo
ustrezno svetovala glede uporabe
naprave.

Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni
sistem v hisi ustreza standardom.
Izpostavljanje proizvoda dezju,
shegu, soncu ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblasgeno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljuCite v vti¢nico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poSkodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga
v druge namene.

Etiketa s tehnicnimi specifikacijami
se nahaja na levi steni znotraj
hladilnika.

Hladilnika ne prikljuéujte na sisteme
varCevanja elektri€ne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.
Pri hladilnikih z ro&nim upravljanjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektriénem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroCi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavljajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vti¢nico.

Iz varnostnih razlogov na notranjih
ali zunanijih delih naprave ne
Skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetljivin
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavljajte
posod z vodo, saj to lahko povzrodi
elektri¢ni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte s
prekomernimi koli¢inami zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika
padejo dol in vas poskoduijejo ali
povzrocijo Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
doloCeno temperaturo.

Ce hladilnika ne boste uporabljali
dlje Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzrodijo pozar.

Konico vti¢a je treba redno Cistiti,
saj lahko v nasprotnem primeru
povzroCi pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive noge
dobro namestite na tla, lahko
prepredite premikanje hladilnika.
Med prenasanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.



e Ce napravo namestite zraven
drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja med
napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi
vlaga.

Za naprave z dispenzerjem

za vodo
Pritisk vodovodnega omrezja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ceimajo vrata kljuavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e (Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med
uporabo in transportom ne

poskodujete hladilnega sistema in cevi.

V primeru poskodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezradite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vaSe naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSci na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi se je
znebili.
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Varcevanje z energijo

¢ Vrat hladilnika ne puS¢ajte odprtih
dalj Casa.

e \/ hladilniku ne shranjujte toplih zivil
ali pijac.

¢ Hiladilnika ne napolnite preobilno,
saj s tem prepredite krozenje zraka.

¢ Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v
blizino napray, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatorji.
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Odtajanje zamrznjenih Zivil v
hladilnem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.

SL



B Namestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za
sveza zivila itd. v hladilniku pred
ponovnim pakiranjem varno pritrdite
Z lepilnim trakom, da jih zasditite
pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo&nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenin na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Notranjost hladiinika ocistite kot je
priporoCeno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenje«.
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3. Hladilnik prikljucite v vticnico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladiinika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

4. Ko se vklopi kompresor, boste zaslisali
hrup. TekocCina in plini v hladilnem
sistemu obi¢ajno lahko povzrocijo
hrup, tudi kadar kompresor ne deluje.

5. Spredniji robovi hladilnika so lahko topli
na dotik. To je obiajno. Te povrsine
S0 oblikovane, tako da so tople, kar
preprecuje kondenzacijo.

Elektricna povezava
Napravo prikljucite v ozemljeno
vti€nico, ki je zasCitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Prikljucitev mora ustrezati
nacionalnim predpisom.

¢ Vti¢ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve¢potnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektriCar.

A\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popraviienal Obstaja nevarnost
elektriénega udaral
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Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren

za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Staro napravo odstranite okolju
prijazno.

e (Glede odstranjevanja hladilnika
se posvetujte s pooblag¢enim
prodajalcem ali centrom za
zbiranje odpadkov v vasi obcini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti¢ in onemogocite
morebitne kljuCavnice na vratih, da
zascClitite otroke pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kijer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka,
da bi hladilnik lahko spravili skozi,
poklicite pooblasceno servisno sluzbo,
da bodo odstranili vrata hladilnika in
ga bocno spravite skozi vrata.
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1. Namestite hladilnik na mesto, ki
bo omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini
toplotnih virov, vlaznih prostorov ali
neposredne soncne svetlobe.

3. Za udinkovito delovanje mora
biti prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraCen. Ce bo hladilnik names&en
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5
cm razmika od stropa in najmanj 5
cm razmika od stene. Ce so tla
pokrita s preprogo, mora biti proizvod
2,5 cm nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje,
namestite hladilnik na ravno talno
povrsino.

5. Temperatura prostora, Kjer je
hladilnik, naj ne bo pod 10°C.

Zamenjava notranje zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narodite

na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabliena v tej napravi,

ni primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporabniku, da lahko daje
zivila v hladilnik / zamrzovalnik na
varen in udoben nacin. Ludi,
uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizine pogoje, kot
so temperature pod -20°C.
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Obrniti vrata
Sledite zaporediju.
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n Priprava

G Hiadilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosCe, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnin
pecic, prav tako ga ne postavijajte na
neposredno sonéno svetlobo.

] Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporodliivo, saj vpliva
na njegovo ucinkovitost.

G) Prepritajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma &ista.

@ Ce bosta dva hladiinika nameééena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

G Pri prvi uporabi hladiinika upo$tevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- lzognite se pogostemu odpiranju
vrat.
- Delovati mora prazen, brez Zivil.

- Hiadilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevaijte opozorila v poglavju
»Priporocliive resitve za tezavex.

G Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.
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Il uporaba hiadilnika

Nastavljanje delovne
temperature

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

NajtoplejSa «+@—@—@—@—@»Najhladnejsa

1 2 3 4 5
(Al) Min. Maks.

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(Najtoplejsa nastavitev)

5 = NajviSja nastavitev hlajenja
(Najhladnejsa nastavitev)

(Ali)

Min. = Najnizja nastavitev hlajenja
(NajtoplejSa nastavitev)

Maks. = Najvisja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

Povprecna temperatura znotraj
hladilnika naj bi bila okoli +5°C.

Prosimo izberite nastavitev, glede na
zeleno temperaturo.

Upostevajte, da bodo v hladilnih
obmodjih razli¢éne temperature.

NajhladnejSe obmocie je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih
zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroCi
naras¢anje notranje temperature.
Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

Uporaba notranjih delov

Premicne police: Razmik med
policami se lahko po potrebi prilagodi.

Predal za zelenjavo: v tem predelu
lahko dlje ¢asa hranite zelenjavo in
sadje brez da bi se pokvarila.

Polica za steklenice: na te police
lahko postavite steklenice, kozarce in
ploc¢evinke.

Hlajenje
Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen shranjevanju
svezih zivil in pijac¢ za kratek ¢as.

Mlec¢ne izdelke hranite v za to
namenjen predel v hladilniku.

Steklenice lahko shranite v nosilec
steklenic ali na polico za steklenice na
vratih.

Surovo meso je najboljSe shraniti v
polietilenski vre€i v predelu na
skrajnem dnu hladilnika.

Pocakajte, da se vroca Zivila in pijace
ohladijo na sobno temperaturo, preden
jih postavite v hladilnik.

e Pozor

Koncentriran alkohol shranjujte v
navpinem polozaju, testno zaprtega.

e Pozor

V napravi ne shranjujte eksplozivnih
substanc ali vsebovalnikov z vnetljivimi
pogonskimi gorivi (konzervirana krema,
razprSilci itd.). Obstaja nevarnost
eksplozije.
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Odtajanje

Predel hladilnika se samodejno
odtaja. Odtajana voda teCe skozi
izpustni kanal v zbiralnik na zadnji
strani naprave.

Med odtajanjem se zaradi izparilnika
na zadnji strani hladilnika ustvarijo
vodne kapljice.

Ce kapljice ne odtedejo lahko po
odtajanju ponovno zamrznejo. Zato jih
odstranite s krpo, namoceno v toplo
vodo in nikoli ne s trdim ali ostrim
predmetom.

Obcasno preverite pretok odtajane
vode. V¢asih se lahko zagozdi.

Zaustavitev naprave

Ce ima termostat na voljo polozaj “0";

- Naprava bo prenehala z delovanjem,
ko boste obrnili gumb termostata na
polozaj "0" (ni¢). Naprava bo ponovno
zacCela delovati, Sele ko boste gumb
termostata ponovno nastavili na polozaj
"1" ali kateri drug polozaj.

Ce ima termostat na voljo polozaj
‘min";

- Napravo zaustavite, tako da jo
izkljucite.
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ﬂVzdrievanje in ¢iS¢enje

A\ Pri &igéenju nikoli ne uporabljajte
bencina, benzena ali podobnih snovi.

A\ Priporo¢amo, da napravo pred
CisCenjem izkljucite iz elektricnega
omrezja.

/\ Za &igGenje ne uporabljajte ostrin
abrazivnin predmetov, mila,
gospodinjskin Cistil, Cistilnih sredstev in
losCila.

(@ Omarico hladilnika ocistite z mia¢no
vodo in jo do suhega obrisite.

G Za &igSenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne ZliCke sode
bikarbonata in enega pinta vode ter
nato do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje Iuci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

I\ Ce hladiinika dalj €asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa Zivila, jo oCistite in
pustite vrata priprta.

G Preverite, da so tesnila na vratih gista
in ne vsebuijejo delcev Zivil.

A\ Ce Zelite odstrantti vratne police, jin
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

Zascita plasti¢nih povrsin

(@ Tekodega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtin
posodah, saj lahko poskodujejo
plastiéne povréine hladiinika. Ce
na plasticnih povrsinah razliiete olie
ali jih umazete z oliem, jih oCistite in
splaknite s toplo vodo.
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Priporocljive reSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani €as in denar. Na seznamu so pogoste pritoZbe, ki niso posledica
pomanikljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.
e Alije hladilnik pravilno priklju¢en? Prikljudite vti€ v vtiCnico na steni.
¢ Alije glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je prikljucen hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.
Kondenzacija na stranski steni hladiinega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
viaznost v prostoru. Shranjevanje Zivil, ki vsebuijejo tekodino, v odprtin posodanh.
Vrata so bila priprta. Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

* \/rata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

e Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrite z ustrezno ovojnino.

e Kondenzacijo obriSite s suho krpo in preverite, ¢e se ponovi.

Kompresor ne deluje.

¢ Termicna zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektriénega toka ali pri

izkljuGevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladiinem

sistemu $e ni uravnoteZen. Po priblizno 6 minutah se bo hladinik zagnal. Ce se
hladiinik po tem ¢asu ne zazene, poklicite servisno sluzbo.

¢ Hiladilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

¢ Hiladilnik ni vkljuCen v vticnico. PrepriGajte se, da je vti¢ pravilno vstavien v
vticnico.

e Ali so temperature pravino nastaviene?

* |zklop energije.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.

¢ Nova naprava je SirSa od prejSnje. To je obiCajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.

¢ Temperatura prostora je visoka. To je obi¢ajno.

¢ Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

¢ \/ hladilnik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila

povzrodijo daljSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanie.

¢ \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Topel zrak, ki je priSel v
hladiinik, povzroca daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

¢ \fata zamrzovalnega ali hladiinega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

¢ Hiladilnik je nastavlien na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zZlomljeno
ali nepravino namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. Poskodovano/
Zlomlieno tesnilo povzroCa, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastaviiena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladiinika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilinika je nastavijena na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
hladiinika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.
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Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko stopnjo. Nastavitev
hladilnika vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.

¢ Vrata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Odpirajte jih manj
pogosto.

* \/rata so priprta. Dobro zaprite vrata.

¢V hladilnik je bila nedavno postavljena vecja koli¢ina toplih zivil. PoCakajte,
da hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadilnik je bil pred kratkim priklju¢en. Popolno ohlajanje hladilnika je
dolgotrajen postopek.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

e UcCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obiCajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup.

¢ Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med poc¢asnim premikanjem trese.
Prepriajte se, da so tla ravna in dovolj mo¢na podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzroc¢ajo predmeti, ki so postavljeni na hladilniku. Odstranite
predmete na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekocine ali prSenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroc¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno
in ni napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatoriji. To je obiCajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjin stenah hladilnika.

¢ VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obic¢ajno in ni
napaka.

e \rata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

e \rata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Odpirajte jih manj pogosto.

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

e \Vlaga v zraku, kar je obiCajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga
zniza, bo kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

¢ Notranjost hladilnika naj bo &ista. Notranjost hladilnika ocistite z gobo,
mlacno ali gazirano vodo.

e \onj povzro¢ajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

e Qvojnine zivil preprecujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hiladilnik ni popolnoma pokon¢no postavljen na tla in se zatrese ze ob
rahlem premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

¢ Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Molimo prvo procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti uinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da paZljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda prije
uporabe te da ga Cuvate na pristupacnom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj prirucnik
e Pomoci ¢e vam da koristite svoj uredaj brzo i sigurno.
e Proditajte prirucnik prije instaliranja i rada s vasim proizvodom.
e Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.
e Cuvaijte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer vam moze zatrebati kasnije.

e Osim toga, takoder procitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
e Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki prirué¢nik sadrzi sliedec¢e simbole:
(] vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.

A Upozorenja protiv opasnosti po zivot i imovinu.
VN Upozorenije protiv elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli$
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima),
morate se drzati sljedecih pravila:
* Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.
® Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih
koje je preporucio proizvodac.
® Ne unistavajte sklop za zamrzavanije.
® Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

(i) popACI

BiEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

[C] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj proizvod opremljen je izvorom osvjetljenja
o~ | energetske klase ,G“. Izvor osvjetljenja u ovom
- proizvodu smiju zamijeniti samo strucni serviseri.
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1. Prilagodljive police za vrata 6. Kanal za skupljanje otopljene
2. Polica za boce vode — crijevo za odvodnju

3. Prednje nozice 7. Podesive police unutrasnjosti
4. Pretinac za voce i povrée 8. Drza¢ za boce za vino

5. Poklopac pretinca za voce i povrce 9. Zarulja i kutija termostata

G Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju
u potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece

informacije. Nepridrzavanje ovih
informacija moze uzrokovati ozljede ili
materijalnu Stetu. U suprotnom ¢e sva
upozorenja i obveze za pouzdanost
postati nevaljane.

Predvidena namjena

Ovaj je proizvod predviden za
uporabu:

u zatvorenom prostoru, npr. unutar
kuce;

u zatvorenim radnim okruzenjima,
kao $to su trgovine i uredi;

u zatvorenim prostorima za
smjestaj, kao Sto su kuce na
farmama, hoteli, penzioni.

Ovaj se proizvod ne smije se koristiti
vani.

Opca sigurnost

Kad budete Zeljeli odloziti uredaj,
preporucujemo da konzultirate
ovlasteni servis da biste saznali
potrebne informacije i oviastena tijela.
Konzultirajte se s ovlastenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
hladnjak. Nemojte intervenirati ili
dopustiti da netko intervenira na
hladnjaku bez prethodnog
obavjeStavanja oviastenih servisa.

Za proizvode u odjeliku Skrinje; Ne
jedite kornete sladoleda i kockice leda
odmah nakon vadenja kad ih izvadite
iz odjelika hladnjaka! (To moze
uzrokovati ozliede od hladnode u
vaSim ustima.)

Za proizvode s odjeljkom sa Skrinjom;
ne stavijajte tekucinu u bocama i
konzervama u odjeljak Skrinje. U
suprotnom bi mogli puknuti.

Ne dodirujte smrznutu hranu rukom;
moze vam se zalijepiti za ruku.
IskljuCite svoj hladnjak prije ¢iscenja ili
odmrzavanja.

4
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Para i rasprsujuca sredstva za Cis¢enje
se nikada ne smiju koristiti tijekom
postupka Cis¢enja i odmrzavanja u
vasem hladnjaku. U takvim
slu¢ajevima, para moze doci u kontakt
s elektri¢nim dijelovima i uzrokovati
kratki spoj ili strujni udar.

Nikada ne koristite dijelove vaseg
hladnjaka, kao $to su vrata, za
pridrzavanje ili za stajanje na njima.

Ne koristite elektri¢ne uredaje unutar
hladnjaka.

Ne ostecuijte dijelove gdje cirkulira
rashladno sredstvo pomodu alata za
busenje il rezanje. Rashladno sredstvo
koje moze eksplodirati kad se plinski
kanali isparivaCa, produzetka cijevi ili
povrSinskih premaza probuse, moze
uzrokovati iritaciju koze i ozljede oka.
Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem hladnjaku bilo
kakvim materijalom.

ElektriCne aparate smiju popravijati
samo ovlastene osobe. Popravke koje
izvrSe nestrucne osobe mogu
predstavijati rizik za korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara tijiekom
odrzavanja ili popravke, otpojite
hladnjak s napajanja ili iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljucivanjem vaSeg uredaja iz struje.
Kod iskljuCivanja utikaca, nemojte
poviaditi za kabel.

Stavite jaCa pica ¢vrsto zatvorena i
uspravno.

Nikada ne drzite konzerve sa
sprejevima koji sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjaku.

Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
toplienja, osim onih koje preporuca
proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od
strane osoba s fizickim osjetilnim ili
mentalnim nedostacima ili osoba bez
znanja ili iskustva (uklju¢ujudi djecu),
osim ako su pod nadzorom osobe koja
¢e biti odgovorna za njihovu sigurnost
ili koja ¢e ih valjano uputiti o uporabi
proizvoda.



Ne ukljucujte oSteceni hladnjak.
Konzultirajte se sa serviserom ako
imate bilo kakvih nedoumica.

Za elektri¢nu sigurnost vaseg
hladnjaka se jamc¢i samo ako je
uzemljenje u vaSoj kuci u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snijegu,
suncu i vjetru je opasno u pogledu
elektricne sigurnosti.

Kad je oStecen kabel, javite se
ovlaStenom servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljuCuijte hladnjak u zidnu
utiénicu tiiekom instalacije. InaCe
moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiline ozljede.

Hladnjak je namijenjen samo drzanju
hrane. Ne smije se koristiti u bilo koje
druge svrhe.

Naljepnica s tehnickim specifikacijama
se nalazi na lijevoj stjenci unutar
hladnjaka.

Nikada ne spajajte hladnjak na
sustave za ustedu energije; oni mogu
oStetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u plavo svjetlo
optickim alatima.

Za hladnjake kojima se upravija
manualno, sacekajte bar 5 minuta da
biste ukljudili hladnjak nakon nestanka
el. energije.

Ukoliko se uredaj da nekom drugom,
korisni¢ki prirunik se mora predati
novom viasniku.

Pazite da ne ostetite kabel kod
prijevoza hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati pozar. Nikada
ne stavljajte teSke predmete na kabel
napajanja. Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama kad ukljuCujete uredaj.
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Ne ukljuCujte hladnjak ako je elektricna
utiCnica labava.

Voda se ne smije Spricati izravno na
unutarnie ili vanjske dijelove proizvoda
Zbog sigurnosnih razloga.

Nemojte Spricati tvari koje sadrze
zapaljive plinove kao $to je propan
blizu hladnjaka da biste izbjed|i
opasnost od pozara i eksplozije.
Nikada na hladnjak ne stavijajte
posude s vodom, jer inace mogu
uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
Nemojte prepuniti hladnjak s previse
hrane. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i ozlijediti vas kad otvorite vrata.
Nikad ne stavijajte predmete na
hladnjak, inaCe ti predmeti mogu pasti
kad otvarate ili zatvarate vrata
hladnjaka.

Proizvodi za koje je potrebna precizna
kontrola temperature, cjepiva, lijgkovi
osjetliivi na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne smiju drzati u
hladnjaku.

Ako se nece koristiti dulje vrijeme,
hladnjak se treba iskljuciti. Moguci
problem na kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Vrh utikaCa se treba redovito Cistiti, u
suprotnom moze uzrokovati pozar.
Vrh Cepa se treba Cistiti redovito
suhom krpom; u suprotnom, moze
izazvati pozar.

Hladnjak se moze pomaknuti

ako podesive noge nisu pravino
pricvrs¢ena na podu. Pravino
pricvrécivanje podesivin nogu na podu
moze sprijeciti pomicanje hladnjaka.
Kad nosite hladnjak, nemojte ga drzati
za rucku vrata. U suprotnom, moze
puknuti.

Kad morate staviti svoj proizvod pored
drugog hladnjaka ili Skrinje, udaljenost
izmedu uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, susjedne bocne
stienke se mogu navlaziti.

Za proizvode s rasprsSivacem
za vodu

Tlak vode treba biti najmanje 1 bar.
Tlak vode treba biti najvise 8 bara.
Koristite samo pitku vodul.



Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, Klju¢ se treba
drzati podalje od dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom da
bi se sprijeCilo neovlasteno
koriStenje proizvoda.

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:
Ovaj proizvod uskladen
jes EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi
lasifikacijsku oznaku za
- elektricni i elektronski
otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i
materijalima koji s&e mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu.
Ne odlazite otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog
vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za
recikliranje elektricne i elektroniCke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima
da biste saznali viSe informacija
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektriénoj i

elektroni¢koj opremi (RoHS)
Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU).

Ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale

navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvedeni su od reciklirajucih
materijala sukladno nasim nacionalnim
propisima o zastiti okoliSa. Ambalazne
materijale ne odlaZite skupa s kuénim
ili drugim otpadom. Odnesite ih u
sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne viasti.
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Upozorenje za HCA

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovgj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tiiekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U sluCaju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracujete sobu u kojoj se nalazi ureda;.
Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu je
navedena na tipskoj plocici koja je na
lievoj stienci unutar hladnjaka. Nikada
kod odlaganja ne bacajte uredaj u vatru.

Stvari koje se trebaju uraditi

za ustedu energije

¢ Ne ostavljajte vrata vaseg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

¢ Ne stavljajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprjeCava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

e Ne postavijajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao $to su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Toplienje smrznute hrane u odjeljiku
hladnjaka ¢e osigurati ustedu
energije u sacuvati kvalitetu hrane.

HR



B Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se
proizvodac nece smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisnickom
prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka
1. Vas hladnjak mora biti ispraznjen i
ociscen prije bilo kakvog transporta.
2. Police, dodaci, odjeliak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
pricvrsceni lieplivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.
3. Pakiranje se mora pricvrstiti liepljivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.
Molimo ne zaboravite...
Svaki reciklirani materijal je nezamjenijiv
i zvor za prirodu i za naSe nacionalne
izvore.
Ako zelite pridonijeti reciklazi
materijala pakiranja, mozete dobiti
dodatne informacije od ureda za
okalis ili lokalnih viasti.

Prije ukljucivanja vaseg

hladnjaka

Prije poCetka uporabe vaseg

hladnjaka provjerite sliedece:

1. Jeli unutrasnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?
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2. Ocistite unutrasnjost hladnjaka
kako je preporuceno u dijelu
"Odrzavanje i CiS¢enje".

3. Ukljudite hladnjak u zidnu uti¢nicu.
Kad su vrata hladnjaka otvorena,
ukljucit Ce se unutrasnje svjetlo.

4. Cut Cete buku kad kompresor
pocne raditi. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu
takoder mogu stvarati buku, Cak i
kad kompresor ne radi i to je
potpuno normalno.

5. Prednji krajevi hladnjaka mogu biti
topli na opip. To je u normalno. Ova
podrucja su napravljena da budu
topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.

Elektricno spajanje

Spoijite svoj proizvod u uzemljenu

utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem

odgovaraju¢eg kapaciteta.

Vazno:

e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavijanja.

e Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energije.

e Produzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

/N Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smije raditi prije popravkel!
Postoji opasnost od elektricnog
udaral

HR



Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama
odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz ku¢anstva.

Pakiranje vaseg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.

Odlaganje stalnog hladnjaka

Odlaganje vaseg starog stroja bez
Stete za okolis.

e O odlaganju vaseg hladnjaka se
mozete konzultirati s vaSim oviastenim
dobavijacem ili centrom za sakupljanje
otpada u vasoj opdini.

Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektricni utikac i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulaz u prostoriju gdie ée biti
postavljen hladnjak nije dovoljno Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlasteni servis da skine vrata vaseg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.

1. Instalirajte va$ hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od
izvora topline, vlaznih mjesta i
direktne suncCeve svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad,
oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor u
zidu, mora postojati udaljenost
najmanje 5 cm od plafona i 5 cm
od zida. Ako je pod prekriven
tepihom, vas uredaj mora biti
podignut od poda 2,5 cm.
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4. Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrSinu poda da biste sprijecili
udarce.

5. Ne drzite svoj hladnjak na
temperaturama nizim od 10°C.

Zamjena zarulje unutarnjeg
svjetla

Da biste zamijenili lampicu koja se
koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj oviasteni servis. Lampa
koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetlienje
doma. Predvidena namjena ove lampe
je da pomogne korisniku da stavi
hranu u hladnjak/skrinju na siguran i
ugodan nadin. Svjetilike ovog uredaja
moraju podnijeti ekstremne uvjete
poput temperatura nizih od -20°C.
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Mijenjanje smjera otvaranja vrata
Nastavite po rednim brojevima.
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n Priprema

G Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice
i Stednjaci i ngjmanje 5 cm dalje od
elektrinih pecnica te se ne smiju
stavijati na direktnu suncevu svjetlost.

G Sobna temperatura u prostoriji u
koju postavite hladnjak treba biti
najmanje 10°C. Rad vaseg hladnjaka
u hladnijim uvjetima od navedenih se
ne preporuca vezano za ucinkovitost.

G Pazite da se unutradnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

i Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

G Kada prvi put ukfjugite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliedecih uputa
tiiekom prvih Sest sati.

- Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

- Moraraditi prazan, bez ikakve hrane

u njemu.

- Ne iskljuCujte va$ hladnjak. Ako
dode do nestanka el. energije na
koji ne moZete utjecati, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rieSenja za probleme”.

G Originaino pakiranje i materiali od
piene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.
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E Uporaba vaseg hladnjaka

Tipka za postavljanje
termostata

Temperatura rada se regulira tipkom
za kontrolu temperature.

Najtoplija +-@—@—@—@——@» Najhladnija

1 2 3 4 5
(I1i) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)
5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

{1
Min. = Najniza postavka hladenja

(Najtoplija postavka)
Max. = NajviSa postavka hladenja

(Najhladnija postavka)

ProsjeCna temperatura unutar
hladnjaka treba biti oko +5°C. Molimo
odaberite postavku prema zelienoj
temperaturi. Molimo imajte na umu da
Ce u prostoru za hladenje biti razlicitih
temperatura. Najhladniji dio je odmah
iznad odjeljka za povrée. Unutarnja
temperatura takoder ovisi o temperaturi
okoline, uCestalosti otvaranja vrata i
koli€ini hrane koja se nalazi unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Zbog tog razloga, preporuc¢amo
zatvaranje vrata nakon uporabe $to je
¢eSée moguce.

Unutarnja temperatura vaseg
hladnjaka se mijenja zbog sliedecih
razloga:

11

Uporaba unutarnjih
spremnika

Pomi¢ne police: Udalienost izmedu
polica se moze po potrebi prilagoditi.
Ladica za povrce: Povrce i voce se
moze skladistiti u ovom odjeliku dulje
vrijeme bez propadanja.

Polica za boce: Na ove police se
mogu staviti boce, tegle i konzerve.

Hladenje spremnika
Spremanje hrane
Odjeljak hladnjaka sluzi za kratkotrajnu
pohranu svjeze hrane i pic¢a.
Mlijene proizvode drzite u za to
predvidenom pretincu u hladnjaku.
Boce se mogu drzati u drzacu za boce
ili na policama za boce na vratima.
Svjeze meso je najbolje drzati u
plasti¢nim vreCicama u pretincu na
dnu hladnjaka.
Pustite da se hrana i pi¢e ohlade na
sobnu temperaturu prije nego ih
stavite u hladnjak.

® Paznja

Koncentrirani alkohol stavljajte samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.

* Paznja

Ne drzite eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim plinom (Slag u
spreju, sprejevi, itd.) Postoji opasnost
od eksplozije.

HR



Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava. Otopliena voda tece kroz
kanal za odvodnju u spremnik za
sakupljanje na straznjem dijelu uredaja.
Tijekom odmrzavanja, na zadnjoj strani
hladnjaka se formiraju kapi vode zbog
isparivaca.

Ako sve kapi ne oteku dolje, mogu se
ponovno smrznuti nakon odmrzavanja
uklonite ih krpom namod&enom u toplu
vodu, ali nikada tvrdim ili oStrim
predmetom.

S vremena na vrijeme provjerite tok
otopliene vode. Povremeno se moze
zacepiti.

Zaustavljanje uredaja

Ako je va$ termostat opremljen s
polozajem ,0“

- Vas$ uredaj Ce prestati raditi kad
okrenete tipku termostata na polozaj
“0” (nula). Vas uredaj se nece pokrenuti
ako ne okrenete tipku termostata
ponovno na polozaj ,, 1% ili neki drugi
poloza.

Ako je vas termostat opremljen s
polozajem ,min‘“:

- Iskljucite uredaj s napajanja da biste
ga zaustavili.
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H Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada za ¢i8éenje nemoijte koristiti
benzin ili slicne materijale.

A\ Savjetujemo da iskljudite uredaj iz
struje prie Siscenja.

G Nikada za Cis¢enje nemojte koristiti
oStre predmete il abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za ¢iscenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

[0 Koristite mlaku vodu za &iS¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

0 Koristite ociiedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
odistili unutrasnjost i osusite je krpom.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste
lampe i druge elektriCne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulie
vriieme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Gl Provjeravajte brtve na vratima redovito
da biste bili sigurni da su Cisti i da na
njima nema komadica hrane.

0 Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzgj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

0 Nikad ne upotrebljavajte sredstva
za CiS¢enje il vodu koja sadrZi klor
za Cis¢enje vanjskih povrsina il
kromiranih dijelova proizvoda. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrsinama.
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Zastita plastic¢nih povrsina
@ Ne stavljajte tekuce ulje ili jela kuhana

na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu ostetiti
plasti¢ne povrSine hladnjaka. U
sluéaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrsinama, odmah
ocistite i isperite odgovarajuce dielove
povrsine toplom vodom.



Preporucena rjeSenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posliedica oStecenja u proizvodnji
ili uporabi. Neke od opisanih mogucénosti mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

¢ e li hladnjak praviino ukljucen na napajanje? Ukljucite utikaC u utiCnicu u zidu.

e Jeli pregorio osigura¢ utiCnice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osiguraC.

Kondenzacija na stjenkama hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLABENJA
| FLEKSI ZONA).

e Jako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako viazna okolina.
Cuvanje hrane koja sadrzi tekucinu u otvorenim posudama. Ostavijanje vrata
odskrinutim. Prebacivanje termostata na hladniji stupan.

e Smanjivanje vremena kad su vrata otvorena ili rieda uporaba.
e Prekrivanje hrane spremliene u otvorenim posudama odgovarajucim materijalom.
e ObrisSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javija.

Kompresor ne radi.

e Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tigkom naglih nestanaka el. energije
ili iskljucivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje
hladnjaka nije joos izbalansiran. Va$ hladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon
6 minuta. Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog
razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

e \/a$ hladnjak nije ukljuCen u uticnicu. Provierite je li utika¢ pravino postavien u
uticnicu.

e Je litemperatura pravino postavijena?

¢ Napajanje moze biti prekinuto.
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Hladnjak radi Cesto ili dugotrajno.

e /a3 novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno. Vedi
hladnjaci rade dulje.

Sobna temperatura je mozda visoka. To je u potpunosti normalno.
Hladnjak je mozda nedavno priklju¢en na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moze trajati nekoliko sati dulje.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavijene velike koli¢ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuje dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.

e \frata sumozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulje vriieme. Topli zrak
kaji je uSao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulie vrijeme. Rjede otvarajte
vrata.

e \rata Skrinje ili hladnjaka su mozda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata Cvrsto
zatvorena.

e Hladnjak je postavijen na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

¢ Briva vrata hladnjaka ili Skrinje moze biti prijava, pohabana, ostecena ili nije dobro
siela. Ocistite ili zamijenite brivu. OStecena/pokidana brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo visoku temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na temperaturu skrinje. Mijenjajte temperaturu hladnjaka ili
Skrinje dok temperatura hladnjaka ili Skrinje ne dosegne dovoljnu razinu.

Vrata su mozda Cesto otvarana il ostavljena odskrinuta dulie vrijeme.
Vrata su mozda odskrinuta, zatvorite vrata do kraja.

e MoZda su nedavno u hladnjak staviiene velike koli¢ine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zelienu temperaturu.

¢ Hladnjak je mozda ukljucen nedavno. Hladenje hladnjaka do kraja moze
potrajati.

Buka tijlekom rada se povecava kad hladnjak radi.

e Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavija kvar.
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¢ Pod nije ravan il je slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je
pod ravan i da je dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

e Buka moZze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Predmeti
koji stoje na hladnjaku se trebaju ukloniti.

[ Cuje se buka poput proljevanja tekucine i Spricanja. |

e Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaSeg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e \entilatori se koriste za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e Toplo i vlazno vriieme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i
ne predstavija kvar.

¢ \rata su mozda ostala odskrinuta; pazite da su vrata zatvorena do kraja.

¢ \/rata su mozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta duljie vrieme.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme viazno. Kad je
vlaZznost manja, kondenzat ¢e nestati.

e Mora se ocistiti unutrasSnjost hladnjaka. Ocistite unutrasnjost hladnjaka spuzvom,
toplom ili gaziranom vodom.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

e Paketi hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

e Va$ hladnjak nije potpuno uspravan na podu i njise se kad se lagano pomakne.
Prilagodite vijke za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moZe nositi hladnjak.

e Hrana mozda dodiruje vrh ladice. PresloZite hranu u ladici.
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Molimo Vas da prvo procitate ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivhu
uslugu.

Za ovo vam preporucujemo da paZljivo procitate cijeli priruénik o vasem proizvodu
prije nego ga podete koristiti i drzite priruénik pri ruci radi buduéih referenci.

Ovo korisni¢ko uputstvo
» Pomodi ée vam da koristite va$ uredaj na brz i siguran nacin.
* Procitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
« Slijedite uputstva, narocito ona koja se ti¢u sigurnosti.
* Drzite priruénik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
» Osim toga, procitajte takode i druge dokumente koji su isporuc¢eni uz vas proizvod.
* Molimo vas imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti takode i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi

Ovaj priru¢nik sadrzi sljedec¢e simbole:

[l Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

/N Upozorenje za opasne situacije po pitanju Zivota i imovine.
/A Upozorenje za elektriéni napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno
ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim
uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:
e Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.
o Ne koristiti mehanitka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.
e Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.
e Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne
uredaje koje nije preporucio proizvodac.

[i] popAcI

Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG , % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*) | Oznaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Bl vas frizider
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1. Podesive police vrata

2. Polica za flase

3. Prednje noge

4. Odjeljak za svjeza namirnice

5. Poklopac odjeljk za svjeze namirnice

6. Kanal za skupljanje odmrznute
vode - odvodna cijev

7. Pokretne police

8. Polica za vinske flaSe

9. Kutijasijalice i termostata

il slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozde nece ta¢no
odgovarati vaSem proizvodu. Ako odredeni dijelovi nisu uklju¢eni uz uredaj koji
ste kupili, onda je to vazece za druge modele.

3

BS



EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo vas pregledajte sljedece

informacije: Nepostivanje ovih informacija
moze prouzrokovati povrede ili materijalne
Stete. U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti
proizvoda ¢e biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e

obezbijedeni za narednih 10 godina

pocev od datuma kupovine proizvoda.

Namijenjena upotreba

Ovaj proizvod je namjenjen da se
koristi u:

zatvorenim prostorima poput kuce;
zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kué¢a, hotela, pansiona.

Uredaj ne bi trebalo Koristiti vani.

Opca sigurnost

Preporu€ujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da bi ste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena
tijela za odlaganje otpada, u slu¢aju
kada Zelite da se rijeSite ovoga
proizvoda ili ga odloZite.

Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate
sa ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

Za proizvode sa zamrzivacem; Nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah
nakon §to ih izvadite van frizidera! (Ovo
moze uzrokovati promzline u vasim
ustima.)

Za proizvode sa zamrzivatem; Ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
frizider. U suprotnom, mogu se razbiti.
Ne dirajte rukama zaledenu hranu;
MozZe se zalijepiti za vaSe ruke.
Iskljucite frizider prije ¢iScenja i
odmrzavanja.
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Para i materijali za ¢iS¢enje na paru se
nikada ne bi trebali koristiti za postupke
¢iS¢enja i odledivanja vaSeg frizidera. U
ovim slu¢ajevima, para moze doc¢i u dodir
sa elektroniCkim dijelovima te
prouzrokovati kratke spojeve ili elektricne
Sokove.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroni¢ke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove, na mjestima
gdje se odvija kruzenje rashladnog
medija, alatima za buSenje ili sjecenje.
FriZzider mozZe eksplodirati u slu¢aju kada
se probuse plinski kanali isparivaca,
produZzetci cijevi ili povrSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Nemojte pokrivati niti blokirati ventilacione
otvore na vasoj jedinici.

ElektroniCki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje su provedene od strane
nekompetentnih osoba uzrokuju rizik za
korisnika.

U slu€aju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo isklju¢ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili iskljuivanjem
vaSeg uredaja iz utiCnice.

Ne povladite kabal kada zelite da ga
iskljucite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s veéim stepenom jacine
¢vrsto zatvorena i u vertikalnom poloZzaju.
Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporuc¢enih od strane proizvodaca.
Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizickim,
€ulnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaiju iskustva (uklju€ujuéi i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ¢e biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovladtenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.



Sigurnost koja se ti¢e elektri€nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ukoliko je sistem uzemljenja u vasem
domu uraden prema odgovarajuéim
standardima.

Izlaganje proizvoda kisSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektirénu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je oStecen
kabal za napajanje.

Nikad ne ukljucujte frizider u zidnu
uti¢nicu tokom instaliranja. U suprotnom,
postoji rizik od smrti ili ozbiljnih povreda.
Frizider je namjenjen za pohranu jedino
prehtrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svhre.

Etiketa sa tehnickim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.
Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu oStetiti
frizider.

Ukoliko postoji plavo svijetlo na frizideru,
ne gledajte na njega sa optic¢kim
pomagalima.

Za rucno upravljane frizidere, saCekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slu€aju da proizvod mijenja vliasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.
Pazite da ne oStetite kabal za napajanje
u slucaju transporta frizidera. Savijeni
kabal moze prouzrokovati pozar. Nikada
ne stavljajte teSke objekte na kabal za
napajanje.

Ne dirajte uti¢nicu sa mokrim rukama
kada uklju€ujete proizvod u struju.
Nemoijte ukjlucivati frizider ako zidna
uti¢nica nije pricvrséena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim
ili spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.

Da biste izbjegli rizik od vatre ili
eksplozije, nikada blizu frizidera ne
pricite supstance koje sadrze zapaljive
gasove poput propana.
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Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu¢aju
proljevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati firzider hranom.
Ukoliko je frizider preopterecéen, tada,
prilikom otvaranja vrata mogu ispasti
prehrambeni proizvodi te vas povrijediti i
ostetiti frizider.

Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti
kada otvarate ili zatvarate vrata frizidera.
Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove
te znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtjevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

Frizider bi se trebao iskljuciti ukoliko se
duze vremena ne koristi. Mogudi
problemi sa napojnim kablom mogu
prouzrokovati pozar.

Utika¢ bi trebalo redovno ¢istiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati
pozar.

Moguce je da se frizider pomjera ukoliko
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive
noge na pod da izbjegnete pomjeranje
frizidera.

Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moze
puci.

Ne postavljajte vas proizvod previSe
blizu drugog frizidera ili zamrzivaca.
Udaljenost izmedu ovih uredaja treba biti
najmanje 8cm. U suprotnom, moze doci
do vlage na susjednim bo¢nim zidovima
uredaja.

Za proizvode sa
dispenzerom za vodu

Pritisak dovodne vode bi trebao biti
izmedu 1i 8 bara.
Koristite Cistu i samo onu vodu koja je
za pice.
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Sigurnost za djecu

* Ako imate bravu an vratima, tipku bi
trebalo ¢uvati van dosega djece.

» Djeca trebaju biti pod nadzorom u
cilju da bi ih se sprijecilo da se igraju
sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima
i odlaganje otpadnog proizvoda
Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne ili
zabranjene materijale koji su opisani u
"Uredba o kontroli otpada elektriCne i
elektronske opreme" izdana od strane T.R.
Ministarstvo okoliSa i urbanisti¢kog
planiranja. Uskladeno s WEEE propisima.
Ovaj proizvod je proizveden od
dijelova i materijala visokog
kvaliteta koji se mogu ponovo
koristiti i pogodni su za
recikliranje. Stoga, nemojte
odlagati proizvod s normalnim
kuénim otpadom na kraju
- njegovog vijeka trajanja.
Odneste ga u centar za
prikupljanje u cilju recikliranja elektricne i
elektronic¢ke opreme. Molimo vas
konsultujte se s lokalnim vlastima da
saznate o ovim centrima za prikupljanje.
Pomozite u zastiti okolisa i prirodnih resursa
tako Sto cete reciklirati koristene proizvode.
Radi sigurnosti za djecu, odsijecite napojni
kabal i skrsite mehanizam za zaklju¢avanje
vrata, ako postoji, tako da ne bude
funkcionalan prije odlaganja proizvoda.

Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do mjesta za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
oznacena od strane lokalnih viasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i nase nacionalno
bogatstvo.

Ako Zelite doprinjeti dodatnom vrednovanju
materijala za pakovanje, moZete se
posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod opc¢ina u gdje se
nalazite.
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HCA upozorenje
Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Stoga, obratite paznju
da ne ostetite sistem hladenja i cijevi tokom
koritenja ili transporta proizvoda. U slu¢aju
ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji mogu izazvati
da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracujte prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Zanemarite ovo upozorenje ako sistem
hladenja vaseg proizvoda sadrzi R134a.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na
lijevom zidu u unutra$njosti frizidera.

Nikad ne stavljajte proizvod u vatru u cilju
odlaganja.

Stvari koje je potrebno uraditi

radi usStede energije

* Nemojte ostavljati vrata vaSeg proizvoda
otvorenim na duze vrijeme.

» Nemojte stavljati toplu hranu ili pi¢a u vas
frizider.

* Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeeno cirkulisanje zraka.

* Ne postavljate vas$ frizider direkno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput pec¢nica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora koji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektri¢nih pecnica.

* Vodite racuna o tome da hranu odlazete
u uredaj u zatvorenim posudama.

» Otapanje zamrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e omoguéiti ustedu energije i
ujedno oCuvati kvalitet hrane.

BS



Ugradnja

A\ U slucaju da se informacije koje su
date u priruéniku za korisnika ne uzmu
u obzir, proizvodac¢ nece preuzeti bilo
kakvu odgovornost za to.

Stvari na koje je potrebno
obratiti paznju u sluéaju
premijestanja frizidera

1. Vas frizider bi trebao biti iskljucen
iz uti¢nice.

2. Prije transporta vaSeg frizidera, isti je
potrebno isprazniti i oCistiti.

3. Prije ponovnog pakovanja, police,
dodatni pribor, odjeljak za svjeze
namirnice, te ostale dijelove unutar
frizidera bi trebalo pri€vrstiti ljepljivom
trakom i osigurati od udara.

4. Pakovanje bi trebalo vezati debelom
trakom ili uzetom i striktno se treba
pridrzavati pravila za transport koja se
nalaze na pakovanju.

5. Originalno pakovanje i pjenaste
materijale bi trebalo Cuvati radi buducih
transporta ili premijestanja.

Prije nego ukljucite frizider
Provijerite sljedece prije nego pocnete
koristiti vas frizider:

1. Dali je unutradnjost frizidera suha i da li
zrak moze slobodno da cirkuciSe u i oko
njega?

2. Ocistite unutrasnjost proizvoda kao $to
je to preporuceno u odjeljku
"Odrzavanije i €iS¢enje".

3. Spojite utikac frizidera u uti¢nicu. Kada
se vrata frizidera otvore, unutradnja
lampica u frizideru ¢e se upaliti.

4. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk
¢e se Cuti. Te€nosti i plinovi koji su
zatvoreni u rashladnom sistemu mogu
takode proizvoditi neku buku, bilo da
kompresor radi ili ne. To je normalna
pojava.

5. Prednji rubovi frizidera mogu ¢initi
toplim. To je normalno. Ova podruéja su
dizajnirana da budu topla da bi se
izbjegla kondenzacija.

Elektriéno prikljucivanje
Spojite vas proizvod na uzemljenu
uti€nicu koja je zasticena osiguracem

odgovarajuc¢eg kapaciteta. Vazno:

*  Priklju€ivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

« Utika¢ za napajanje mora biti lako
dokuciv nakon ugradnje.

«  Sigurnost koja se ti¢e elektricnih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ukoliko je sistem uzemljenja u vaSem
domu uraden prema odgovarajuéim
standardima.

*  Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj
strani vaseg proizvoda bi trebao biti
jednak vasem mreznom naponu.

¢ Produzni kablovi i viSestruki utikaci
se ne smiju koristiti za
prikljucéivanje.
OS3teéen napojni kabal mora zamijeniti
kvalifikovani elektri¢ar.

£\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od
strujnog udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. Drzite materijale za pakovanje
van dosega djece ili ih odlozite tako Sto ¢ete
ih klasifikovati u skladu s uputstvima o
otpadu navedenim od strane vasih lokalnih
vlasti. Nemojte ga odlagati s ku¢nim
otpadom, odloZite ga na mjesta za
prikupljanje koja su odredena od strane
lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se
mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog
frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.

* Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje
otpada u vasoj op¢ini u vezi odlaganja
vaseg starog frizidera.

Prije nego $to odlozite vas frizider, odsjecite

elektri¢ni utikac i ukoliko postoje bilo kakve

brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zaétitili djecu od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ A ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
friizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka
da fizider moze pro¢i kroz njih, tada
pozovite ovlasteni servis da vam ukloni
vrata s vaSeg frizidera kako biste ga mogli
unijeti bo¢no kroz vrata.

1. Instaliraje vas frizider na mjestdkoje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direknog sunanog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ukoliko frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u
zidu, onda morate osigurati da izmedu
frizidera i plafona odnosno zidova postoji
najmanje 5 cm udaljenosti. Nemojte
stavljati va$ proizvod na materijale kao
Sto su prostirac ili tepih.

4. Stavite vase proizvod na ravan pod
kako biste sprijecili drmanje.

5. Ne drzite vas frizider u temperaturi
okoline koja je niza od 10°C.
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Zamjena unutrasnje sijalice

Da biste promijenili lampicu/LED za
osvjetljenje u frizideru, pozovite
ovlasteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju
nije prikladna za kucno osvijetljenje. Cilj
ove lampe je da pomogne korisniku da
postavi hranu u hladnjak/zamrziva¢ na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se
koriste u ovom uredaju moraju podnositi
ekstremne fizicke uslove kao $to su
temperature ispod -20°C.
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Promjena smjera otvaranja vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.

w)d




nPrlprema

Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao $to su ploce za kuhanje, peénice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj suncevoj
svjetlosti.

» Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
va$eg frizidera bude temeljito ociS¢ena.

+ Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ste ugradili vas frizider bi trebala iznositi
najmanje 10°C. Rad vaSeg proizvoda u
hladnijim uslovima nego $to je ovaj nije
preporudljiv.

* Ako su dva frizidera smjeStena jedan
pored drugog, mora biti najmanje 2 cm
razmaka izmedu jedinica.

» Kada pustate u rad vas frizider po prvi
put, molimo vas pratite sljedeéa uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

+ Vrata frizidera se ne bi trebala otvarati
ucestlo.

» Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

* Ne iskljucujte frizider. Ukoliko dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upuzorenja u dijelu
"RjeSavanje problema".

» Originalno pakovanje i pjenaste
materijale bi trebalo ¢uvati radi buducih
transporta ili premijestanja.
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E KoriStenje vaseg frizidera

Tipka za podeSavanje
termostata

Radna temperatura je regilisana pomocu
kontrole temperature.

Visa Niza
temperatura 1 2 3 4 5 temperatura
(ili) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka)

5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

(ili)

Min. = Najniza postavka hladenja

(Najtoplija postavka)

Max. = NajviSa postavka hladenja

(Najmanja temperatura)

Prosje¢na temperatura unutar friziderskog
dijela trebala bi iznositi oko +5°C.

Molimo da temperaturu podesite u skladu
sa VasSim potrebama.

Molimo vodite racuna da ce razliciti dijelovi
hladenog prostora imati razlicite
temperature.

Najhladniji dio nalazi se neposredno
iznad posude za povrce.

Temperatura unutrasnjosti zavisi i od
temperature okoline, u¢estanosti otvaranja
vrata i koli¢ine hrane koja je smjestena u
aparat.

Cesto otvaranje vrata uti¢e na povisenje
unutrasnje temperature.

Radi navedenog, preporucuje se
zatvaranje vrata u Sto kracem roku nakon
upotrebe.

Koristenje unutrasnjih odjeljaka
Pokretne police: Razdaljina izmedu
polica se moZe podesiti po potrebi.
Ladica za povrée: Povrcée i voce se
moze pohraniti u ovaj odjeljak tokom
duzZeg perioda bez truljenja.
Polica za flase: FlaSe, tegle i limenke
se mogu staviti u ove police.

Hladenje
Pohranjivanje namirnica

Glavni, friziderski dio hladnjaka
namijenjen je za kratkotrajno ¢uvanje
svjezih namirnica i pi¢a.

FlaSirani proizvodi mogu se Cuvati na
policama u vratima hladnjaka.

Sirovo meso treba umotati u najlonske
vrecice i Cuvati na najdonjoj polici.

Zagrijanu hranu i napitke treba ohladiti
prije stavljanja u hladnjak.

Ne ostavljajte eksplozivhe materije u
hladnjak. Alkohol visoke Cisto¢e, mora se
Cuvati u uspravnom polozaju i u €vrsto
zatvorenim posudama.
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Odledivanje

Odjeljak frizidera Ce izvrsiti potpuno
automatizovano odmrzavanje.

Dok se vas frizider hladi, kapljice vode i
led debljine do 7-8 mm se mogu pojaviti na
unutrasnjem zadnjem zidu odjeljka
frizidera.

Takva formacija je normalna kao rezultat
rada sistema hladenja. Formacija leda
automatski se odmrzava sa odredenim
intervalima zahvaljuju ¢&i sistemu
automatskog odmrzavanja zadnjeg zida.

Korisnik ne treba strugati led ili brisati
kapljice vode. Voda koja je rezultat
odmrzavanja prolazi kroz brazdu za
prikupljanje vode i te€e u ispariva¢ kroz
cijev za odvod i tu sama isparava.

Vrsite redovne provjere da vidite da li je
cijev za odvod zacepljena ili ne i kad je
potrebno ocistite otvor koristeci Stapic.
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Zaustavljanje vaseg proizvoda

Ukoliko postoji pozicija "0" na termostatu:

- Vas$ proizvod ¢ée prestati s radom kada
tipku termostata okrenete u polozaj “0”
(nula). Va$ proizvod nece se ukljuciti
ukoliko ponovo ne postavite termostat na
poziciju "1" ili neku od drugih pozicija
razlicitu od "0".

Ukoliko postoji pozicija "min" na
termostatu:

- Iskljucite va$ proizvod iz uti¢nice da ga

zaustavite.
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Bl odrzavanje i gigéenje

& Nikada nemojte koristiti benzin,
benzen ili sli¢ne tvari za CiS¢enje.

A M preporucujemo da iskljucite
uredaj iz utiCnice prije ¢iS¢enja.

(@ Nikada nemojte koristiti bilo kakve
ostre abrazivne instrumente, sapun,
sredstva za CiS¢enja koja se koriste u
domacdinstvu, deterdzent i vosak za
poliranje u svrhe &iS¢enja.

[@ Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciste vasSeg frizidera i posusSite ga.

[0 Koristite viaznu krpu umocenu u
rastvor s jednom €ajnom kasikom sode
bikarbone na pola litre vode da ocistite
unutrasnjost i posusite je.

PN Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

A\ Ako vas frizider ne namjeravate
koristiti duzi vremenski period,
iskljucite napojni kabal, uklonite
namirnice, oCistite ga i ostavite vrata
odSkrinuta.

8 Redovno provjeravajte zaptivae na
vratima kako biste osigurali da su Cisti i
bez ostataka hrane.

(@ Da biste uklonili police na vratima,

uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz

njenog lezista.

[@ Nikada nemojte koristiti sredstva za

¢is¢enje ili vodu koja sadrzi hlor da biste

Cistili vanjske povrsine i dijelove
proizvoda oblozene kromom. Hior
uzrokuje koroziju na takvim metalinim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih povrsina

* Nemojte stavljati te€na ulja ili jela kuhana
na ulju u vas frizider u otvorenim
posudama jer to moze oStetiti plasti¢ne
povrsine frizidera. Ako se ulje prolije ili
zamrlja po plasti¢nim povrSinama,
odmah odistite i isperite odgovarajuci dio
povrsine toplom vodom.
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Rjeéavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe
ili koristenja loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u
vasem proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utika¢ nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu. >>>Prikljucite ispravno utika¢ u uti¢nicu.
* Pregorio je osigurac utinice u koju je prikljucen vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu odjeljka frizidera. (MULTI ZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEXI ZONA).

» Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

« Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama.
>>>Nemojte pohranjivati hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

« Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci
nivo.

Kompresor ne radi.

» TermiCka zastita kompresora ¢e ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jo$ izbalansiran.
Frizider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ukoliko frizider
ne pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* Frizider je u ciklusu odledivanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odledivanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

 Frizider nije priklju€en u uti€nicu. >>>Uvjerite se da je utika¢ prikljucen ispravno u uti¢nicu.

* Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene.

>>>Qdaberite pogodnu temperaturnu vrijednost.
» DoSlo je do nestanka struje. >>>Frizider se vraca u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.
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Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalno i nije greska.

Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

» Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

« Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duzi period u
toploj okolini.

» Frizider je mozda nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>Kada je frizider
nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da dostigne
podeSenu temperaturu. To je normalno.

» Velike koli€ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topal zrak
koji je uSao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provijerite da li
su vrata dobro zatvorena.

» Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

» ZaptivaC na vratima frizidera ili zamrziva€a je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qdistite ili zamijenite zaptiva¢. Osteceni/slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

* Temperatura zamrzivaca je podedena na veoma nisku vrijednost.
>>>Podesite temperaturu zamrziva€a na topliji stepen i provijerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivaéa dovoljna.

* Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost.
>>>Podesite temperaturu frizidera na topliji stepen i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

* Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost.
>>>Podesite temperaturu frizidera na nizu vrijednost i provijerite.
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Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke
temperature odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivaca i sacekajte dok odgovarajuci odjeljci ne dostignu
dovoljnu temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duZze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno. Kada je
frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da dostigne
podeSenu temperaturu.

» Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite ravnotezu pomoc¢u
njegovih nozica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da moze nositi uredaj, te da je ravan.
» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

» Proticanje tecnosti i plina se javlja u skladu s radnim principima vaSeg frizidera. To je normalno i nije
greska.

Zvizdanje se Cuje iz frizidera.

» Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalno i nije greska.

Kondenz na unutarnjim zidovima frizidera.

» Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

» Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte ¢esto otvarati
vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

»__Vrata su od8krinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje viaga.

* Mozda ima vlage u zraku; to je prili€éno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaZznost takoder ¢e nestati i kondenz.

Neprijatan miris unutar frizidera.

+ Nije obavljano redovno &iséenje. >>>Cistite redovno unutranjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvornim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati neugodan miris.
>>>Koristite druge posude ili razliCite marke materijala za pakovanije.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama.
>>>Drzite hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih
posuda mogu uzrokovati neprijatne mirise.

+ Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata nisu zatvorena.

« Pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

» Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

» Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Namirnice su se zaglavile.

* Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésis€, do t'ju ofrojé njé shérbim té
efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikuijt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményreé
té sigurt.

* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

* Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé voné.
* Lexoni dokumentet e tjera t€ dhéna me produktin.

* Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele t€ tjera.

* Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve
Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
G] Informacione t& réndésishme ose késhilla t& dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.

A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!
Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés
plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té
ndigni rregullat vijuese:
e Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.
e Mos pérdorni sende mekanike qé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér
ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
Mos e prishni garkun ftohés.
Mos pérdorni aparate elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda
dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

[i] INFORMACIONE
Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e t& dhénave té

ENEHG 7 % produktit mund té arrinen duke hyré né fagen e méposhtme

té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*)| (*) gé gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 10
gi;ua:iaelajmerlme té Réndésishme 4 5 Pérdorimi i frigoriferit Tuaj 11
Pé&rdorimi | synuar 2 Vendosja e temperaturés té

AR OYTHAD s perdorimit .........ooooiiiiiiiee e 11
Slngurla e pergjlthshme .......... SIERITRSTRRL 4 Pérdorimi i ndarjeve t& brendshme..... ... 11
Pér produktet me dispenser uji ............ 5 Ftohia 11
Siguria pér fEmijét ........... e J8.
Pajtueshméria me RregullorenWEEE Shkr!rja.\.. .............. e s 12
dhe Hedhja e Produkteve Mbeturina.....6  Ndalimi i produktit tuaj....................... 12
Informacione pér paketimin.................. 6
Paralajmérim HCA.. weld
Gjérat g& mund té béhen pér Kursimin 6 Mirémbajtja dhe pastrimi 13
€ ENEIgJISE....cuieiii e e e 6 Mbrojtja e sipérfageve plastike............ 13
3 Instalimi 7 7 Zgjidhja e problemeve 14
Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni frigoriferin.... 7
Para se ta vini frigoriferin né puné......... 7
Lidhja elektrike .........cccoooviieiiiiiiiicie, 7
Hedhja e paketimit............................ 7
Hedhja e frigoriferit té vietér................. 7
Vendosja dhe Instalimi.......................8
Ndérrimi i llambés...............coooeeienen. 8
Pérmbysur dyert..........coooeiiiiiiiiis 9

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi té klasés
O i~ .| energjetike "G". Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
-_.- <:> -.- zévendésohet vetém nga riparues profesionisté.
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1. Raftet e derés 6. Kanali pér mbledhjen e ujit t&€ shkriré

2. Rafti i shisheve - tubi i shkarkimit

3. Kémbét e para 7. Raftet e rregullueshme té pjesés kryesore
4. Krisperi i sallatés 8. Mbéshtetje pér shishet e verés

5. Kapaku i krisperit 9. Drita e brendshme dhe Celési i termostatit

G Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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n Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen Iéndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té
pavlefshme.

Pjesét origjinale té& ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produkitit.

Pérdorimi i synuar

Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret:
* brenda dhe né ambiente t& mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune té€ mbyllura si pér
shembull dyqane dhe zyra;

* né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

» Kur doni ta hidhni/coni produktin pér
skrap, rekomandojmé gé té konsultoheni
me shérbimin e autorizuar me géllim gé
té mésoni informacionet gé duhen dhe
organet e autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tua;.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé gé té
ndérhyjé ne frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba akulli
menjéheré pasi i keni nxjerré nga ndarja
e ngrirésit! (Kjo mund té shkaktojé
kafshim ngrice né gojé.)

» Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato mund
té cahen.

* Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.

» Higeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.
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Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark té
shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér t'u
mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
Iéngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés gé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né lékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.

Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbaijtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti gofté
duke fikur siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen nga priza.

Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t& mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanace me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né frigorifer.
Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mijete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me ¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz gé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin e
produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té&
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
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Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet me
standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur ka
njé démtim té kabllit t& energjisé pér té
shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né prizé
gjaté instalimit. Pérndryshe, mund té
shkaktohet vdekje ose Iéndime serioze.
Ky frigorifer €shté synuar vetém pér té
mbaijtur ushgime. Nuk duhet té pérdoret
pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet né
murin € majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit t€ energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos e
shikoni dritén blu me mjete optike.

Pér frigoriferét me kontroll manual, prisni
té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t& produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes té mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé zjarr.
Mos vendosni objekte té rénda mbi
kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.

5

* Mos spérkatni substanca gé pérmbajné
gazra té djegshme si pér shembull gaz
propan prané frigoriferit pér té
shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

* Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

* Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

* Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilacet té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

* Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

» Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.

* Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kémbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund té
mos lejojé gé frigoriferi té Iévizé.

 Kur lévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

» Kur duhet ta I&vizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén 8
cm. Pérndryshe, muret anésore prané
mund té krijojné lagéshti.

Pér produktet me dispenser uji
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

» Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

* Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
mos lejuar qé té ngacmojné produktin.
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Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve
Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.

Ky produkt é€shté prodhuar me pjesé dhe

i

I\ otcriale t6 cilésisé té larté té cilat
mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Prandaj, mos e
hidhni produktin sé bashku me
mbeturinat e zakonshme té shtépisé né
fund té jetégjatésisé sé tij. Cojeni né njé
piké& grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Ju lutem
konsultohuni me autoritetet lokale pér té
mésuar pikén mé té afért t& grumbullimit.
Ndihmoni né mbrojtien e mjedisit dhe
burimeve natyrore duke i ricikluar
produktet e pérdorura. Pér siguriné e
fémijéve, priteni kabllin e energjisé dhe
thyejeni mekanizmin e kygjes té derés,
nése ka, késhtu do té jeté jo-funksional
para se ta hidhni produktin.

Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e paketimit
sé bashku me mbeturinat e tjera ose ato
shtépiake. Cojini né pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té& caktuara nga
autoritetet lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢éshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té€ paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat ambientaliste
ose komunat ku ndodheni.
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Paralajmérim HCA ] .
Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte t€ marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia.

Injoroni kété paralajmérim nése
sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet né
murin e majté brenda frigoriferit.

Asnjéheré mos e hidhni produktin né
zjarr pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

* Mosi i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjate.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té mos pengohet garkullimi
i ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve qé
¢lirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30 cm larg
burimeve qé I€shojné nxehtési dhe té
paktén 5 cm nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushqimit.

SQ



Instalimi

/A Né rastin se nuk merren parasysh

informacionet gé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té

mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

Pikat té cilave u duhen

kushtuar vémendje kur

zhvendosni frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té€ higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin,
duhet té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda
frigoriferit duhet té fiksohen me ngjités
dhe té sigurohen nga goditjet. Paketimi
duhet té lidhet me njé ngjités té trashé
ose litaré té shtrénguar dhe duhet té
zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né

puné
Kontrolloni t&¢ méposhtmet para se ta

vini né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit, llamba
e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat e
izoluar brenda sistemit té ftohjes mund
té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posacérisht gé té
jené té ngrohta pér t&€ shmangur
kondensimin.

Lidhja elektrike
Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé

me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
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Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.
» Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

« Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

» Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté
me tensionin e rrjetit.

e Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

AN Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/A Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
e paketimit larg fémijéve ose hidhini duke
i klasifikuar sipas udhézimeve pér
mbeturinat té treguara nga autoritetet
vendase. Mos i hidhni sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake,
hidhini né pikat e caktuara nga autoritetet
vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj &shté prodhuar
prej materialesh té riciklueshme.

Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.

* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e
grumbullimit t& mbeturinave té
bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyg¢
né deré, béjini t&€ papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.
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Vendosja dhe Instalimi

A Nése dera e hyrjes t&€ dhomés ku do

té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré

mjaftueshém qgé té kalojé frigoriferi,

atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar

qé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe

kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim t€ mjaftueshém
me géllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
qilim.

4. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
IEkundjet.

Ndérrimi i lambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té& ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté. Llambat
e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.
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Pérmbysur dyert
Té vazhdojé né ményré numerike.

w)é
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n Pérgatitja

« Frigoriferi juaj duhet t&€ montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

» Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt t€ pastrohet
plotésisht.

» Nése do té montohen dy pajisje ftohjeje
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé distancé
té paktén 2 cm midis tyre.

* Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té para.
» Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

» Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhja e
problemeve”.

* Ky produkt éshté ndértuar gé té
funksionojé né temperatura ambienti deri
né 43°C (109°F).
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H Pérdorimi i frigoriferit/ngrirésit

Vendosja e temperaturés té
pérdorimit.

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Ngrohté +@—e—e—e—=e» Ftohté
1 2 3 4 5
(Ose) Min. Maks.

1 = Vendosja e temperaturés mé té ulét
(Konfigurimi mé i ulét)
5 = Vendosja e temperaturés mé té larté
(Konfigurimi mé i larté)

(Ose)

Min. = Vendosja e ftohjes mé té ulét

(Konfigurimi mé i ngrohté)

Max. = Konfigurimi mé i ftohté

(Konfigurimi mé i ftohté)

Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Ju lutem vini re se do té keté ndryshime
temperature né zonén e ftohjes.

Vendi mé i ftohté éshté menjéheré sipér
vendit té perimeve.

Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e ambientit,
shpeshtésia me té cilén hapet dera dhe
sasia e ushgimeve qé mbahet brenda.

Shpeshtésia e hapjes té derés bén qé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta
mbylini derén menjéheré pasi pérdorimit.
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Pérdorimi i ndarjeve té

brendshme

Raftet e trupit: Distanca midis rafteve
mund té rregullohet kur éshté e
nevojshme.

Krisperi: Perimet dhe frutat mund té
mbahen né kété ndarje pér periudha té
gjata pa u prishur.

Rafti i shisheve: Shishet, kavanozét dhe
kanaget mund té vendosen né kéto rafte.

Ftohja
Ruajtja e ushqimeve

Ndarja e frigoriferit éshté pér ruajtjen
afat-shkurtér t& ushgimeve dhe pijeve té
freskéta.

Mbani produktet e quméshtit né ndarjen
e posagme né frigorifer/ngrirés.

Shishet mund t€ mbahen né mbajtésen e
shisheve ose né raftin e shisheve té derés.
Mishi i pagatuar mbahet mé sé miri né
gese polietilieni né ndarjen né fund fare té

frigoriferit/ngrirésit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té
ftohen né temperaturé ambienti para se
bi vendosni né frigorifer/ngrirés.

» Kujdes

Mbani alkoolet e pérgendruara vetém né

kémbé dhe té mbyllur fort.
* Kujdes

Mos mbani substanca ose ené
shpérthyese me gazra té djegshém
(krem né kanage, kanage spérkatése,
etj.) né pajisje. Ka rrezik shpérthimi.



Shkrirja

Frigoriferi depo shkrihet automatikisht.
Uji i shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit
pérmes njé kanali grumbullimi dhe avullohet
né njé ené té veganté né pjesén e pasme té
pajisjes.

Gjaté shkrirjes mund té formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit depo ku
ndodhet evaporator i mbyllur. Disa pika uji
mund té€ mbeten né vizues dhe té ngrijné
pérséri kur mbaron shkrirja. Mos pérdorni
objekte me majé ose t& mprehta si thika
ose piruné pér té hequr pikat gé kané
ngriré.

Nése, né ¢farédo momenti, uji i shkrirjes
nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t&€ mos jeté
bllokuar me grimca ushqgimi. Tubi i
shkarkimit mund té pastrohet duke shtyré
plunzherin special plastik t€ dhéné poshté
tubit té shkarkimit.

Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit
mbi kompresor pér té mos lejuar spérkatjet
e ujit mbi instalimet elektrike ose né
dysheme.

Ndalimi i produktit tuaj

Nése termostati €shté i pajisur me pozi-
cionin "0":

- Produkti juaj do té ndalojé sé punuari kur
e ¢oni termostatin né pozicionin "0" (zero).
Produkti juaj nuk do té ndizet derisa ta ¢oni
né pozicionin "1" ose né njé nga pozicionet e
tjera pérseéri.

Nése termostati &shté i pajisur me pozi-
cionin "min":

- Higeni produktin nga priza pér ta ndaluar.
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Mos pérdorni asnjéheré benzing,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

N Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

MA\Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

G P&rdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G P&rdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

/\ Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

A\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqgimet, pastrojueni dhe Iéreni derén
pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e derés rregullisht
pér t'u siguruar gé té jené té pastra
dhe pa mbeturina ushgimesh.

A\ pér s hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A\ Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé qé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve
plastike

& Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi ato
mund té démtojné sipérfaget plastike
té frigoriferit tuaj. N& rast té spérkatjes
ose derdhjes té vajti mbi sipérfaqget
plastike, pastrojeni dhe shpélajeni
pjesén pérkatése té sipérfages
menjéheré me ujé té ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat t€ pérshkruar kétu mundésish nuk.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk éshté futur mi ré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
» Siguresa e prizésné té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresakryesore mund té
kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).
* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10°C.
* Dera éshté hapurshpesh.>>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.
* Ambienti éshté shumé i lagésht.>>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me
shumé lagéshti.
» Ushgime gékané Iéngje jané vendosur né ené té hapura.>>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té€ Iéngshme né ené té hapura.
* Dera e frigoriferit éshté 1€né pakhapur. >>>Mbylleni derén efrigoriferit.
» Termos tati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel t€& pérshtatshém.
Kompresori nuk punon.
» Mbrojtjatermike ekompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk €shté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.
* Frigoriferi €shté né ci klin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té€ ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.
* Frigoriferi nuk &shté futurné prizé. >>>Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.
» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performancae punimit té frigoriferit mund té& ndrys hojé pér shkak t€ ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo &shté normale dhe nuk éshté.
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i rimund té jeté mé i gjeré seai i méparshmi. Frigoriferét mé t€ médhen;
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

+ Temperatura e dhomésmund té jeté e larté.>>>Eshté normale qé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient t€ ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizésé fu  ndi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
» Sasi té médha ushgimesh té nxehtamund té jenévendo  sur né frigorifer sé
fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pakhapur pérnjé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera endarjes té frigoriferit osengrirésit mund té jeté Iéné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi €shté rregulluar nénjé temperaturéshumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derésté frigoriferit osengrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, garé
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/gara béjné gé frigoriferi t&€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vlieré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

» Dyert hapen shpesh ose jané I1€né hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi €shté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

» Sasité médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer s€ fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

*Dyshemejanuk éshté nénivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja t€ jeté e fort€ mjaft pér t&€ mbaijtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

*Sendet qé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet gé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma qé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh.

* Rrjedhae Iéngut dhe gazit €shté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo €shté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti ingrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshténormale dhe
nuk éshté defekt.

» Dyert hapen shpesh ose janélénéhapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos ihapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté la géshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur
lagéshtia éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastronipjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

» Disaené osemateriale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pé&rdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té& njé marke tjetér.

» Ushgimivendoset né frigorifer né ené t&€ pambuluara.>>>Mbajeniushgiminn & ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund
té shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higniushgimet gé u ka kaluar data eskadencés dhe géjané prishur ngafrigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet eushgimeve nuk lejojné d  erén té€ mbyllet. >>>L&vizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk €shté plotésishtsheshmbi dysheme.>>>Rregulloni kémbét pérté
balancuar frigoriferin.

» Dyshemejanuk éshté nénivel osenuk éshté e forté. >>>Sigurohuni qé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbaijé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushqgimet né sirtar.
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MpouuTajte ro oBa ynarctso npeo!

MounTyBaH KOPUCHKKY,

Ce HapgeBame geka OBOj NPOM3BO/A KOjLUTO e Npor3BedeH BO MoaepHa dabpuka un
NpoBepPeEH Cropea MHOTY NPeLn3Hn npoLeaypuy 3a NpoBepKa Ha KBanuTeToT, Ke BU
OBO3MOXM eddeKTNBHA ycryra.

3atoa, npenopavyBame BHUMATENHO Aa ro npoyuTaTe LenoTo ynaTcTBo 3a Npon3BoAoT
npeqa ynorpeba n Aa ro YysaTe Npu paka 3a UgHW OCBPTU.

Oga ynaTcTBO

« Ke B/ nomMorHe fja ro KOpUCTUTE anapaTtoT Ha 6p3 1 6e3beaeH HauH.

* MpounTajTe ro ynaTcTBOTO Npea Aa ro NoCTaBuUTe U BKIy4nTE NPON3BOAOT.

» Cnepete v ynatcreaTa, ocobeHo oHue 3a 6e3beaHocTa.

* YyBajTe ro ynaTtcTBOTO Ha JIECHO JOCTaNHO MECTO 3alUTo MOXe Aa By npuTpeba nogouHa.
* [Nokpaj Toa, Npo4nTajTe ' 1 ApYrTe JOKYMEHTH LUTO Ce AOCTaByBaaT Co NPOM3BOAOT.

* imajTe npeasua geka oBa ynaTcTBO BaXv v 3a APYT MOGENW.

CumGonu 1 HUBHO 3Ha4YeHe

OBa ynaTcTBO CO MHCTPYKLMW M COAPXM CregHVBE CMMGonu:

G BaxkHn nHpopmaLmm nnm kopmcHu coBeTu 3a ynotpeba.

A MpenynpenyBana 3a onacHu COCTojou Mo XMBOTOT U UMOTOT.
MpenynpenyBare 3a €NeKTPUYHNOT HaroH.

TPEAOYTIPEQNYBAHKE!

Co uen ga ce 06e36ean HopManHo OYHKUMOHUPaHe Ha ypeaoT, KOj KOpUCTr

LLeNToCHO eKonoLku pasnagysady (ppeoH) R 600a (3ananue camo nog

OApeaeHu ycrosun), MopaTe fa ce NnpuapKyeBaTe KOH criegHuTe npasuna:

e HemojTe ga ja nonpevyBaTe crnobogHaTa uMpkynaumja Ha BO3gyxoT OKOny ypeaoT.

e Hewmojte ga ynotpebyBaTte MexaHuykv NpeaMeTy 3a Aa ro 3abpsaTe npoLecoT Ha
oaMp3HyBake. KopucTeTe rim camo OHMe Kov ce npenopavaHy of, Npon3BeamnTenor.

e HemojTe ga ro owTeTyBaTe pa3nagHoTO KOMo.

e He ynotpebyBajTe enekTpmMyHM anapaTtui BHaTpe Bo ypeadoT. KopucreTte rm camo
OHME KoM Ce npenopayaHy of, NPon3BeanTENoT.

m NHOOPMUNHOOPMALIUUN

R, EieE VIHd)opmaumme 3a MOAenoT ce YyyBaaTt BO 6a3ara Ha nogartouyn
ENEHG 7 % ” OO HNB MOXeTe Aa CTUrHeTe ako oauTe Ha CnefHaBa

g O] Beb-noKaumja n aa ro nobaparte naeHTUOGUKATOPOT Ha BaLLIMOT
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)| Mogen (*) Koj ce Haora Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Monuum Ha BpaTaTa 6. KaHnan 3a cobupare Ha ogMmp3HaTaTta Boga —
2. Monuua 3a Wwuwmnba LieBKa 3a UCMyLUTake
3. MNpeaHn Horapku 7. MNonvuu Bo 04aenoT Ha NagUHUKOT
4. ®dnoka 3a canarta 8. MNoTtnopa 3a WwuwmHa co BUHO
5. Kanak Ha dmokata 9. MNocTaByBame Ha perynaTtopoT U Ha BHAaTPELLHOTO

OCBeTIlyBah€

m CrnkuTe WwTo ce NpuvKaXaHy BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a ce LlemMaTCkn 1 MoXe fa He
cooaBeTcTByBaaT TOYHO CO NpoM3BOAOT. Ako genosute of I'IOFJ'IaBjeTO He ce BKIny4YeHu
BO NpPOM3BOAOT LUTO CTe o Kynune, Torall TMe Baxkat 3a apyru moaenu.
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E BaxHu 6e36eaHOCHM nNpeaynpeayBaka

MpounTajte rn cnegHuTe MHMOPMaLUK.
HenounTyBakeTO Ha OBYE
MHOpMaLu MoXe fAa npeanssurka
nospeau unu matepujanHa wreta. U
rapaHuujaTta u sanoxoute 3a
[OOBEPNMBOCT HeMa [a GuaaT BaXKeuyKu.

OpwurnHanHuTe pe3epBHW OENOBU Ke T
pobusate 10 roguHM No 4aTyMoT Kora e
HabaBeH Npou3BoaoT.

HameHeTa ynoTtpeba

OBoj Npoun3BOA € HaMeHeT Aa ce KOpUCTU:

— BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM KaKo LUTO
ce ;OMOBWY,

— BO 3aTBOPEHU paboTHM cpeanHmn
KaKo LUTO Ce NpoAaBHULU U
KaHuenapwmu,

— BO 3aTBOpPEHW NPOCTOpUM 3a
CMecTyBaHe€ Kako LUTO ce 06jekTn Ha
CEerCKMOT Typusam, XoTenu,
NaHCKOHM.

— OBoj Nnpon3BoA He cMee aa ce
KOPWCTW Ha OTBOPEHO.

Onuna 6e3begHoOCT
Bu npenopadvyBame ga ce
KOHCynTUpaTe COo NoKarnH1oT
aBTOPU3NpPaH CEpPBUC U CO
OoBnacTeHnTe MHCTUTYyUWnn 3a ga rm
pobuneTte HeonxoaHNTE MHOpMaLMm
Kora Ke cakaTe ga ro copnute /
OfTOXMTE NPOM3BOAOT.

* KoHcyntupajTte ce co oBnacteH
CepBUC 3a cuTe Npallaka u npobnemu
MoBp3aHW CO NaguiHUKoT. He
VMHTEPBEHMPAjTE HATY He NyLuTajTe
Opyr Aa nHTepBeHnpa Ha naguiiHMKoT
0e3 ga ro n3BecTuUTe OBMacTEHNOT
cepBucep.

» 3a npousBoauTe of OAAENOT Ha
3aMp3HyB a4yoT. He japeTe cnagonen
BO KOPHET Unn Koukn Mpas BegHall no
BaJeH-e 07, 04J4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse!
(Moxe pna npeamsBukaTe CMpP3HaTUHM
Ha ycTara.)

3a npov3BoauTe BO 0A4AENOT Ha
3aMp3HyBayoT - He cTaBajTe nujanaum
BO LUMLLIE UM KOH3epBa BO 0AAeroT

Ha 3aMp3HyBaYoT. MiHaky, Tue Moxe Aa
MyKHaT.

He ponuvpajTe ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [ja B/ Ce 3anenu 3a pakara.
Wckny4yeTe ro nagumnHmkoT of cTpyja
npeq YMcTere NN OOMp3HyBaHsE.
Wcnapysaun n matepujanu 3a umcterse
LUTO MCrapyBaaT He CMee HUKorall Aa
Ce KopuCTaT 3a YMCTeHe 1 3a NpoLEecoT
Ha o4Mp3HyBakbe Ha NaguHuKoT. Bo
Tve crydau, UcrnapyBaHeTo MoXe Ja
[0jae BO KOHTaKT CO eNeKTpUYH1TE
[ernoBu 1 Aa npeamaBurKa KpaTok Croj
Unn enekTpuYeH yaap.

Hwikoralu He kopucTeTe 4enoBu of
NafUNHUKOT KaKo LUTO e BpaTaTa 3a
noTnopa 1nm pacyekop.

He kopvcTeTe enekTpu4Hn ypeam Bo
BHaTpPELUHOCTa Ha NaaUnHUKOT.

He owwTeTyBajTe v AenosuTe kage LWTO
LmMpKynmpa ppeoHoT co Aynyanki unm
anatku 3a cevetbe. PpeoHOT Moxe

[a npcHe 1 MOXe Ja Npeaussuka
vpuTaumja Ha Koxara 1 nospeaa Ha
ou4mTe Kora Ke ce AynHart kaHanuTe 3a
ncnapyBararta, NpoJorKeToLmTe Ha
LIEBKVTE UMW NOBPLUMHCKUTE Npemasi.
He nokpviBajte rn unm He bnokupajte

M OTBOPUTE 3a BeHTMNaumja Ha
NagUnHUKOT CO KakoB Buno matepujan.
EnekTpuyHnTe genosu mopa ga rv
nonpasn cCamo OBIACTEHO NKLE.
MonpaskuTe LWTO v U3BpLUMIIE
HEKOMMETEHTHM N MOXe Aa
NpeausBrKaaT pUsKK 3a KOPYCHUKOT.
Bo cny4aj Ha rpetLuka npu pabota unm
BO TEKOT Ha OApXXyBak-e 1N NonpaBska,
UCKITyyeTe ro NagunHUKOT of A0BOA Ha
€. eHepryvija co Toa LUTO Ke ro 13BaguTte
COOABETHMOT OCUTypyBaY Unu Ke ro
n3snevete kabenor.

He BneyeTe ro kabenot kora ro Bagute
MPWKIYYOKOT.



MocTtaBeTe rv NujanaumTe Co NOBUCOKM
3aTBOPYBaYM BEPTUKANHO 1 y6aBo
3aTBOPEHM.

Hwukoralu He YyBajTe KOH3epBU Nog
NPUTUCOK LUTO COAPKAT 3ananveu

1 eKCNMO3MBHM CYNCTaHLy BO
NaAUMHUKOT.

He kopucTeTe MexaHn4kn ypeau

WNv Opyri cpeacTea 3a 3abp3yBarse

Ha NpoLecoT Ha OAMP3HYyBak-€,

OCBEH OHUE LUTO v npernopavysa
NpOV3BOAUTESOT.

OBOj Npon3BOA, HE € HaMeHeT Ja ro
KOpUCTaT NnLa Co HamarneHn uanyku,
CETWITHW UM MEHTAITHN CMOCOBHOCTM
WY HeOByYEeHM UM HEUCKYCHY Nuua
(BKNy4MTENHO M AeLa), OCBEH ako He ce
Nof, HaA30p Ha Nuue Koe € OAroBOPHO
3a HMBHaTa 6e36eaHOCT Unm Koe ke rm
Hay4u Kako [a ro KopucTtaTt Npou3BogoT
NpaBUIHoO.

He BKny4yBajTe OLUTETEH NMagUHUK.
KoHcynTupajte ce co cepsuicep ako ce
COMHeBaTe Ha AedIexT.

EnextpnyHaTa 6e36eqHOCT Ha
NaJUMHUKOT € rapaHTMpaHa camo Kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBaH-€ BO OMOT €
yCOrmaceH co CTaHaapauTe.
M3noxyBare Ha NpoM3BOdO0T Ha A0XA,
CHer, COHLe 1 BETEP € OnacHoO BO OAHOC
Ha ernekTpuyHarta 6e3begHocCT.
KoHTakTupajTe oBnacteH cepsucep Kora
€ oLuTeTeH kabernoT 3a CTpyja 3a Aa
n3berHete onacHoCT.

Hwukoralu He Bkny4yBajTe ro NagunHUKoT
Ha SUAEH NPUKIYYOK 3a BpeMe Ha
nocTaByBah-€TO. VHaky, Moxe Ja uva
PV3UK Of, CMPT Ny CeprosHa noepeaa.
OBOj NagunHVK e HaMeHeT camo 3a
YyyBatbe Ha xpaHa. He cvee fa ce
KOPUCTM 3a APYrN HAMEHW.

ETvkeTaTta co TexHW4kuTe
cneumndukaumm ce Haora Ha NeBuoT sug
BO NAAWITHVIKOT.

Hwukoralu He NoBp3yBajTe ro NagUHUKOT
3a cucTemu 3a WTedene cTpyja. Moxe
[a ro owTeTart NagunHUKoT.

AKO MMa CvHa CBETUMKA Ha NMagnImHUKOT,
He rreajTe BO Hea CO OMTUYKM ypeau.
MouekajTe Hajmanky 5 M1HyTK 3a da ro
BKITy4MTE NagWIHMKOT OTKaKO CHeMaro
CTpYyja Kaj nagurnHuumTe LWITOo ce
KOHTpOMMpaar payHo.

Oga ynatcTBo 3a paboTa Tpeba aa ce
npedafe Ha HOBMOT COMCTBEHMK Ha
NPOV3BOAOT aKo ro Aaaete Ha Apyri.
M36erHyBajTe oa Npean3BMKyBaTe
oLuTeTyBara Ha kabenor 3a
HanojyBatbe Kora ro TpaHcrnopTupare
nagunHukoT. MNMpeBnTKaHWOT kaben
MOXe Aa npeam3surka noxap. Hukoratw
He CTaBajTe TeLUK/ npeamMeT Bp3
kabenor 3a cTpyja. He gonupajte ro
MPWKIYYOKOT CO MOKPY paLie Kora ro
NpWKNyyyBaTe Npon3BOA4OT.

He npukny4dyBajTe ro nagnnHmuKoT ako
LUTEKepOoT e pa3nabaBeH.

Bopa He cmee fa ce npcka OMPeKTHO
Ha BHaTpeLHUTe N HaaBopeLHUTe
[enoBu Ha Npon3BoaoT oA 6e36eqHOCHN
NPUYNHN.

He npckajte pa3Hu cpeacTtaa LUTO
cogpXkart 3anariMey racoBm Kako LUTO

€ nponaHoT 6nuay 4o NagunHUKOT

3a fa nsberHete pusuKk of noxap v
ekcnroavja.

Hukoralu He cTaBajTe cagoBu €O Boga
BP3 NagunHunKoT. Bo cnpotueHo, Moxe
[a npeausBuKaar enekTpuyeH yaap unm
noxap.

He npenonHyBsajTe ro NagunHuKoT co
npekyMepHa KonmunHa xpaHa. Ako ro
NpenorHu1Te, XxpaHaTa Moxe Ja nagHe
1 Oa Be NoBpeau 1 aa ro owTetu
NagunHUKOT Kora ja oTBopare Bparara.



Hwukoralu He cTaBajTe npeameTy Bp3
NagunHUKoOT. Bo CnpoTMBHO, OBUE
npeaMeTv MOXe [a NagHar Kora ja
oTBOpaTe Wnu 3aTBOpaTe Bpartara Ha
NagunHUKoOT.

M BaKLI,I/IHVITe, JIeKoBUTE LUTO Ce OCeTnBu
Ha TonfnHa, UCTpaxKyBayknte
marepujanu 1 Crim4Ho He cvee Ja ce
YyBaaT BO NaaunHvKoT buaejkn 6apaar
npeumnsHa Temneparypa.

* JlagnnHukoT Tpeba aa ce ncknyyn o
CTpYyja aKo He ce KOPUCTY JOITo BpeMe.
MoxeH npobnem co kabenot moxe aa
npeansBuKa noxap.

» Knemwute Ha npuknyyokoT Tpeba aa ce
YncTart peaoBHO. Bo CNpOTMBHO, MOXe
[a npeaussuKaat noxap.

»  Knemwute Ha npuknyyokoT Tpeba aa
ce uncTaT peloBHO CO cyBa kpra. Bo
CNPOTUBHO, MOXe AOa npeaunssnkaat
noxap.

* JlagynHukoT MOXe Aa ce Mpaa
aKko npunarognmeuUTe HOrapkn He
Ce NpaBWITHO NOCTaBeHU Ha NoAdoT.
JlagnnHmkoT HeMa fa ce Mpaa
€O npaBwHo obesbeayBar-e Ha
npunaroannBuUTe Horapkn Ha NnoaoT.

M He Ap>xete ro NagunHUKOT 3a padkaTta
Ha BpaTara kora ro TpaHcnopTupare. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ja Ce CKPLUM.

» Kora tpeb6a ga ro nocraeute
NPOV3BOLOT A0 APYr NaAUIHUK Unu
3aMp3HyBaY, PacTOjaHMETO Mery H1B
Tpeba aa buae Hajmanky 8 um. Bo
CMPOTUBHO, COCEOHUTE SUAOBM MOXE Aa
charar Brara.

Kaj npoussoau co

AucneH3ep 3a Boga

+ TMpUTUCOKOT Ha OOBOAOT Ha BogaTa
Mopa aa buae muHumym 1 6ap.
MpUTMCOKOT Ha AOBOAOT Ha BoAaTa
Mopa aa buae makcumym 8 6apu.

» KopucTeTe camo Boga 3a nuetse.
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Be3benHocT 3a geua

» Axo BparaTa nma bpaBa, kny4oT Tpeba
[a ce 4yBa ganeky o AodartoT Ha
fJeuara.

» [euata mMopa Aa ce Haarmneaysaart
3a [1a ce cnpeyu Tve Aa cv urpaar co
NafUIHUKOT.

YCornacyBal-be co
OupekTnBaTta 3a chpnamwe Ha
€JIEKTPOHCKa U efieKTpu4vHa
onpemMa v 3a oarnarakbe Ha
oTnagorT:
OBoj oTNag e ycornaceH co
[OupekTtnBata Ha EY 3a
dpnare Ha enekTpoHcka u
enekTpu4Ha onpema
(2012/19/EU). OBoj npon3sos
ro Hocu cumbornoT 3a
- knacudukaumja Ha oTnagoT
of enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (WEEE).
OBOj Npoun3Bof e Npon3BedeH CO MHOTY
KBanuTETHW 4EMNOBU U MaTtepujanu
KOMLUTO MOXe [la Ce KOpuCTaT OHOBO
1 ce COOABETHYM 3a peuyuknupare. He
dprajTe ro Npon3BoAOT CO HOPMarHUOT
AoMallieH oTnaj v co apyr otnag Kora
BeKke Hema aa ro kopuctute. OgHeceTe
ro BO COOGMpeEH LieHTap 3a peunknupamwe
Ha enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcKa onpema.
KoHcynTupajTe ce co oBnacteHuTe Tena
BO OMLWTWHATa 3a [a Ao3HaeTe kaje nva
COBMPHU LEHTPM.
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YcornacyBame co
OuvpekTuBaTta 3a
orpaHnyyBame Ha onacHuTte
MaTepun:

Mpoun3BoAOT LUTO rO KYyNuBTE € ycornaceH
€O oTnaj e ycornaceH co upektueaTa
3a OrpaHMyyBar-e Ha OMacHUTE MaTepun
(2011/65/EU). He cogpxu WTETHM 1
3abpaHeTy MaTepujanu KomLTo ce
HaBefeHu BO [lupekTueara.

UHdopmaumm 3a nakyBaweTo
MaTtepujanoT 3a nakyBakeTo Ha
Npov3BOAOT € NPOM3BEAEH of MaTepujan
LUTO MOXe [a ce peumknmpa Bo
cornacHocT co [pxxaBHuTe ogpeanbu 3a
3allTUTa Ha XXMBOTHaTa cpeaunHa. He
dpnajte ro marepujanoT of nakyBaheTO
3aeJHo COo SOMALUHWOT unn gpyr otnag.
OpHeceTe ro Bo LIeHTpY 3a cobupame
marepwujan 3a nakyBake KOULLTO v
noco4yBaaTt ONWTUHCKUTE Tena

HCA-lMpeaynpeayBawe

Ako cuctemoTt 3a pasnagyBame Ha
npousBogot coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananue. 3atoa Tpeba ca ce
o0pHe BHUMaHWe fa He ce owTeTyBaaT
CMCTEMOT 3a Nafiee U LIeBKOBOANTE
npuv ynotpeba n TpaHcnopt. Bo cny4a;j

Ha oLITEeTyBake, YyBajTe ro Nponu3BoaoT
HacTpaHa of MOXHMW U3BOPU Ha OraH LUTO
MOXe [a NpeausBukaaTt HeroBo narnemwe u
BEHTUNMpPajTe ja npocTopujaTa Kage WTo
€ CMECTEH.

UrHopupajte ro oBa npeaynpenyBame
aKo CMCTeMOT 3a fagere Ha
npoussogoT coapxu R134a.

TWNOT Ha rac WTo ce KOPUCTM BO
NpOV3BOAOT € NOCOYEH Ha nrnoykarta Ha
NEBWOT SWUA BO NaAUMHUKOT.

Huvikoraw He dprajTe ro NnpoM3BoA40T BO
oraH.
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Pa6oTtu wTo Tpeba ga rm
HanpaBuTe 3a WTenewe
eHepruja

* He gpxeTe rv Bpatute Ha NagunHUKoOT
OTBOPEHW NOJOIT NepUo.

* He craBajTe Tonnm nujanaum unu xpaHa
BO NaAUMHUKOT.

* He npeonToBapyBajTe ro NaguHuKoT co
LUTO Ke Cce Nompeyn umpKynaumjara Ha
BO3AYXOT BO BHaTpeELLHOCTa.

* He nocraByBajTe ro nagunHUKoT nog
AVPEKTHa COHYeBa CBETMMHA UK
6nm3y Jo ypeaw LWTo 3padar TonnmHa
KaKo LUTO Ce neyka, MallmHa 3a MUeH-e
Cafj0BN UMW paaujaTopu.

* BHumaBajTe xpaHaTa ga ja yyBate BO
3aTBOPEHW CafoBM.

* Ako ja ogmMp3HyBaTe 3aMp3HaTa
XpaHa BO 04AenoT Ha NagumHuKoT, ke
3awtegnTe CTpyja v Ke ro 3avyBaTe
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.
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NocTtaByBawe

VioN WmajTe npeasva Aeka Npou3soamTenor
Hema fa 6uae oaroBopeH ako He ce
noYnTyBaaT MHGOPMaLMUTE KOULLITO ce
JafeHu Bo ynaTcTBOTO 3a paboTa.

Pa6oTtu wTo Tpeba aa ce
MmMmaaTt BO npenBuna Kora ro
TpaHCcnopTupaTe naguniaHUKoT
1. NagunHukoT Mopa aa ce ucnpasHu 1
NCUYUCTU Npes KakoB B1no TpaHCnopT.
2. MonuuwnTe, goNonNHUTENHaTa ONpema,
dMOKMTE 1 CI. BO NTAAMITHMKOT Mopa
6e36eaHO fa ce 3auBpcTaT co fieHTa 3a
nenerb-e 3a [ia Ce Crpeyn HuLWake npeq
NMOBTOPHO NaKyBakse.
3. [MakyBar-eTO MOpa Aa ce 3auBpcTn
co aebenv NeHTV 1 LUBPCTM jaxnkea,
a npaBunara LUTO ce oTrneYaTeHn Ha
nakyBaH-€TO MOpa [a ce NovnTysaar.
He 3abopaBajTe...
Cekoj peumknupavkn matepujan e
HEeomnxo4eH U3Bop 3a NpupoaaTa u 3a
HaluTe NPUPOAHM PECYPCU.
Ako cakaTe foa npugoHeceTe npu
peuuvKnMpane Ha Matepujanute 3a
nakyBar€, MOXe Aa AobveTe noseke
MH(OpMaLuuy of OBNacTeHUTe nuua
3a XMBOTHA CpeanHa unun oa
nokanHarta BnacT.

MpeAn BkNy4vyBawe Ha

nagnnHuUkKoT

Mpen aa noyHete aa ro ynotpebysate

NafWNHYKOT, MPOBEPETE o CNEAHOBO:

1. [anu e BHaTpeLllHoCTa Ha NaguIHUKOT
CyBa 1 Janv MoXe BO34yxoT Aa
umpkynupa cnobogHo of 3agHata
cTpaHa?

2. WcuucTeTe ja BHaTpelIHOCTa Ha
NagWIHUKOT Kako LUTO € npenopayaHo
BO nornasjeTo ,0apXyBake U
ynucTere".

3. BknyyeTte BO NagunHMKOT BO NMPUKITYYOK
3a cTpyja. Kora BpaTata Ke ce oTBOpMU,
COOBETHOTO BHATPELLHO OCBETINYBaHhe
Ha NaguIHUKOT Ke ce BKIyYu.
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4. Ke cnywweTe byyasa kora ke ce
BKITy4M KOMMNpPECOpOT. TeyHocTa 1
racoBuTe 3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha
NafuIHKKOT ja 3ronemyBaart byvaBaTa,
6e3 ornen fanv KOMMNPeCcopoT e
BKITy4€H WIn He, Toa e cocema
HOpMarHo.

5. TMNpenHute paboBu Ha NagUMHUKOT
MOXe fa ce marnky Tonnu. Toa e
cocema HopmarHo. OBue obnacTtu ce
An3ajHupaHu ga bupat Tonnu 3a aa ce
cnpeyn KoHaeH3auvja.

EnekTpuyHo noBp3yBame

|_|OBp36Te ro npon3soadoT BO 3a3EMjeH

LUTeKep WTO € 3aluTUTEH COo

ocurypyead Co COO4BETEH KanauuTer.

BaxHo:

» [loBp3yBaneTO MOpa Aa buae
ycorrnaceHo Co ApXXaBHUTE perynatnen.

*  TpwvKry4yoKOT Ha kabenoT 3a
HanojyBar-e Mopa Aa buae necHo
[ocTaneH No NpUKIy4YyyBaH-€TO.

* [Moco4eHnoT HanoH Mopa aa buge
€HaKOB Ha HaMnoHOT Ha HanoijaH:eTo.

* Hecwmee gace KOpUCTaT NPOAOINKHA
kabnu n NpuKny4youmn co noeeke
BI1e30BU.

I\ KBanudukyBaH enektpuyap mopa
[a ro 3amMmeHm oLITETEHNOT kaben 3a
Hanojysam-e.

I\ Mpoun3BogoT He cmee Aa paboTu npeq
Oa ce nonpaswu! [Nocton pusmk og
enekTpuyeH yaap!

®dpnarwe Ha NaKyBakbeTo
MaTtepwjanoT 3a nakyBare e onaceH

3a geuara. YysajTe ro matepujanor

3a nakyBaws€ rnoganeky og godar Ha
AeuaTa unu dpnete ro knacuduumpajkm
ro BO COrnacHoOCT CO ynaTcTeaTa 3a
dpnane oTnag. He cdpnajte ro 3aegHo co
pefoBHMOT AoMalleH oTnag. [akysaweTo
Ha NagunHUKOT e NPoun3BeAeHO Of
peuvKnMpaykn matepujanu.
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Ppnawe Ha cTapuoT

nagunHuK

CDpneTe ro CTapuoT nagunHuk 6es3 na

HanpaBuTe WTeTa 3a XNBOTHaTa cpedunHa.

. KOHch'ITMpajTe Ce CO OBnacteHnoT
3acCTanHuK nnn co LueHTap 3a 006V|paH>e
oTnaj BO BallaTta OnLwUTUHa 3a Toa Kako
aaro Cpr'II/ITe NagunHUKOT.

[pen ga ro opnuTe NagunHUKOT, nceyete

ro kabenor 3a HaI'IijBaH:e 1, ako nma

6paBVI Ha Bpatarta, UCKpLUeTe T 3a Aa

' 3alTUTUTE aeuaTta o KakBa ouno

OnacHOCT.

NocTtaByBawe u
nosBp3yBame

/\ Ako BnesHaTa BpaTa Ha npocTopujaTta
kade WTo Tpeba Aa ce CMecTu
NaJuITHUKOT He e JOBOJIHO LUMpOKa 3a Aa
MOXe TOj ia MOMWHe, Toralu NnoBuKajTe
ro OBMACTEHVOT CepBIC Aa ' n3saam
BpaTMTe Ha NagUHMKOT U Toraly,
NOMMWHETE o NaaunHUKOT HM3 BpaTaTta
CTPaHWNYHoO.

1. MocTaBeTe ro nagunHUKOT Ha MEcTo
KOe OBO3MOXYyBa JlecHa ynoTtpeba.

2. MNMocTaBeTe ro NagunHUKOT noganeky
Of U3BOPU Ha TOMMNHA, BNaXHW MecTa
WUIN OUPEKTHA COHYEBa CBETIIMHA.

3. Mopa ga nma cooaBeTHa BO3ayLUHa
BEHTUIAUmja OKOIy NaguITHUKOT CO Len
Aa ce NocTurHe edumkacHa pabota. Ako
nagunHukot Tpeba aa ce noctaBun BO
BANlabHaTMHA BO sKAoT, Toraw mopa Aa
1MMa Hajmanky 5 uMm. pacTtojaHue of
TaBaHOT M HajMarnky 5 um og smaoT. Ako
Ha NOoAOT MMa KUNUM, NaguHUKOT Mopa
[a e nogurHaT oA nogoT 3a 2,5 um.

4. NMocTaBeTe ro NagunHUKOT Ha pamMHu
NnoJoBK 3a [ia Ce Crpeyn HuLame.

5. He uyBajTe ro nagnnHukoT

BO MPOCTOPMM CO ambueHTanHa
Temnepartypa nog 10°C.
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3ameHa Ha BHaTpeluHaTa
cBeTUJIKa 3a ocBeTNiyBamb€
MNMoBukajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa
ja cMeHuTe cBeTUsKaTa LUTO CIyXU
3a OCBeTIyBame Ha NagumHNKOT.
Cuvjanuuara WTo ce KOPUCTU BO OBOj
ypen He CryXu 3a OCBETIyBake Ha
cobu Bo gomoT. HameHata Ha
cujanuuaTta e fa My NoMorHe Ha
KOPUCHWKOT [ia ja CTaBu XxpaHaTta BO
dpwxngepot 6e3beaHo 1 yaobHo.
CwvijanuuuTte WTO Ce kopucTaTt BO
0BOj NnponsBog Tpeba ga
n3apXyBaaT eKCTPEMHUTE DUNYKM
YCIOBM, KaKo LUTO ce TemnepaTypute
nopg -20°C.
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I'IpemeCTyBal-be Ha BpaTuTte
MocTanerte No HyMepPUYKUOT pedocresn,.

w)d




n NoaroTtoBka

@ TNagunHukoT Tpeba aa ce noctasu
Ha Hajmarnky 30 um. ogganevyeHocT
o[ M3BOPY Ha TOMMMHA, Kako LUTO ce
KaMWHW, PYPHU, LIEHTPAITHO rpeere 1
neyku 1 Hajmarnky 5 uM. ogaaneyeHocT
o[ eneKTPUYHN NeYKn 1 He cMee aa
Ce M3roxyBa Ha AMPEKTHA COHYEBa
CBETNVHA.

G] Am6ueHTanHata Temneparypa Bo
npocTopujaTa kafe LUTO Ke ro NocTaBuTe
NagunHuKoT Mopa Aa buae Hajmarnky
10°C. He ce npenopadvyBa paboTa Ha
NaguInHUKOT Nof ypeau 3a nagewe
3aToa LUTO ja NnonpeYysa Heroearta
e(nKaCHOCT.

G Vicumcrere ja BHaTpeLuHocTa Ha
NaAUMHUKOT TEMESTHO.

G Ao Tpe6a na ce nocrapart gga
nagunHuka egeH Ao Apyr, Toraww Tpeba
0a nva Hajmarky 2 LM. pactojaHue Mery
HVB.

(8] Kora ke ro BKIy4uTe NagnnHUKOT 3a
npBnar, No4nTyBajTe M crneaHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT
Yaca.

- Bpara He Tpeba aa ce otBOpa YecTo.

- Mopa ga ce Bkny4u npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

- He ucknyuyBajte ro nagunHUKoT og
cTpyja. Ako cHema CTpyja, BuaeTe rm
npegynpenysanarta BO MornasjeTo
, I|penopayaHu peLleHuja 3a
npobnemute”.

G] OpuruHanHoTo nakysarbe 1
maTepujanuTe of neHa Tpeba aa ce
YyBaar 3a eBeHTyasleH MAEeH TpaHCrnopT
WK NpemMecTyBaH-€.
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BYnOTpeSa Ha nagunHuUKoT

Konuye 3a noctaByBak€ Ha
TepMoCTaToT

PaboTHaTa TemnepaTypa ce perynupa
CO KOHTpoOsaTa 3a Temneparypa.

HajTonno +-@—@—@——@——@» HajnaaHo

1 2 3 4 5
(Mnn) MyH. MaKc.

1 = HajHMCKO NocTaByBaHe 3a
napewe (HajTonno)

5 = HajBUCOKO nocTaByBaH:€ 3a
napewe (HajnagHo)

(nnn)

MwuH = HajHMCKO NocTaByBak€ 3a
napeme (Hajtonsno)

Makc. = HajBuCOKO nocTaByBame€ 3a
nagewe (HajnagHo)

MpoceyHaTta TemnepaTypa BO
nagunHukoT Tpeba aa buae okony +5°C.
N3bepeTe ro noctaByBareTO BO
3aBWCHOCT Of cakaHaTa Temneparypa.
WwmajTe npeaBua Aeka ke nva pasnuyHn
TemnepaTtypv BO AeNoT 3a Nafeke.
HajnagHvoT gen e BegHaw Hag
OAAENOT 3a 3eMNeHYyK.

BHaTpeluHaTa TemnepaTtypa 3aBucu

n og ambrneHTanHarta Temnepartypa,
3a4eCTeHOCTa Ha OTBOPaHETO Ha
BpaTara, Kako 1 of KonmunHaTa xpaHa
LUTO Ce YyBa BHaTpe.

YecTo oTBOpane Ha BpaTtata
npean3BrKyBa NokadyBake Ha
BHaTpelLHaTa TeMnepatypa.

Op oBaa npu4mnHa, ce npenopayysa
BeAHall [a ja 3aTBOpWTE BpartaTta no
KOpUCTEHEe Ha NagunmHUKOT.

KOpVICTeH:e Ha BHaTpewHuTe

ogaenv

MoaBwxHW nonuuu: PactojaHneTo mery
nonmuuTe MOXe Aa ce npunarogysa no
notpeba.

duroka 3a 3eneHvyK: 3eneHYyKoT n
OBOLLjETO MOXe Aa ce YyBaaT BO OBaa
nperpaga nogonro speme 6e3 aa ce
pacunar.

Monuua 3a wuwuma: lnwnka, Ternu n
KOH3epBM MOXe [a ce 4YyBaaT Ha OBue

nonumuu.

Napewe

Cknagupame xpaHa

OppenoT Ha NagunHUKOT € HaMeHeT 3a
KpaTKOTpajHO CKnaampane cBexa
XpaHa 1 nujanaum.

YyBajTe rv MrnevHnTe nponsBoAn BO
HamMeHeTMOT oaaen BO NagunHUKoT/
3aMp3HyBaYoT.

LUnunkwaTa Mmoxe ga ce yyBaaT BO
ApXayuTe 3a LWnLWKnHa Unu Ha
nonvuara 3a LWUlLnka Ha BpaTtaTa.
CBex0TO Meco Hajaobpo ce oapxyea
BO MOSIMETUIIEHCKN BPEKNYKM BO
O4AenoT Ha AHOTO Ha NaguIHUKOT/
3aMp3HyBaYoT.

OcraBeTe r1 TonnuTe jagexa u
nujanauy ga ce n3nagat Ha cobHa
Temnepartypa npea Aa rv ctaBute BO
nagunHUKOT/3aMp3HyBaYoT.

* BHumaHve

YyBajTe ro KOHLEHTPMPaHMOT ankoxon
camo BO vcnpaBeHa rnonoxba v LBpcTo
3aTBOPEH.

* BHumaHve

He cTaBajTe ekcnnosmBHu MaTepum nnm
Cafj0BM CO 3anannvBu racosu
(koH3epBMpaH KpeM, KOH3epBM Ha
pacnpcHyBawe, UTH.) BO ypeaorT.
[MocTom onacHOCT of ekcnno3auja.
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Oamp3HyBame

OppenoT Ha nagunHUKOT M3BpLLYBa
LLeNIOCHO aBTOMaTU3NpaHo
0OMP3HYBaH-E.

BopaTta kane 1 moxe fa ce nojasu Mpas
00 7-8 MM. Ha BHATPELLUHWOT 3a4eH sug
BO NaAWIMHUKOT Kora Toj nagu. Taksute
dopMauum ce HopmariHu kako pesynTar
Ha CUCTEMOT 3a pasrnagyBar-e.
dopmaLumjaTa Ha Mpas ke ce ogMp3He
aBTOMATCKM Ha oapeneHun nHtepeanu
6narogapeHve Ha cMCTEMOT 3a
aBTOMaTM3NpaHO OAMP3HyBaHe Ha
3agHuoT sua. Hema notpeba of
rpebere Ha Mpa3oT unm og, cobvpame
Ha BOOAEHUTE KarkKu.

BopaTta Wwto e npousBoa Ha
OQMP3HYBaH-€TO MVHYBa H13 0ABOAOT
3a cobupan-e BoAa 1 UCTekyBa BO
ncrnapyBadoT Npeky oABoaHaTa LeBka 1
TyKa ncrnapysa.

[poBepyBajTe ja pegoBHO oaBoAHaTa
LeBKa 3a Aa BUAWUTE Janu e 3anylieHa
WY HE M UCUYUCTETE ja Co CTanye BO
OTBOPOT aKO € HEOMXOAHO.

UcknyuyyBawe Ha npomsBoaoT
Ako TepmocTaToT Mma nosuuuja 0%
- MpounsBonoT ke npectaHe Aa paboTn
Kora ke ro CBpTUTE KOMYEeTOo Ha
TepMocTaToT Ha no3uumjaTa ,0“ (Hyna).
MponsBogoT Hema Aa 3ano4yHe co paboTa
aKo He ro CBpTUTE KOMYeTo Ha
TepMocTaToT Ha no3uuuja ,1“ unu Ha
Hekoja of ApyruTe nosunumm NOBTOPHO.
Ako TepmocTaToT MMa nosuumja ,MuUH":
- UcknyyeTe ro npon3BoaoT oa cTpyja 3a
Oa npecTtaHe ga paboTu.
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ﬂ O,Cl,p)l(yBal-be n YHNncTemwe

A
A
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Hukoraw He kopucTeTe 6eH3uH, HadbTa
nnn CnNn4HM cpencTea 3a YNCTEHE.
MpenopadyBame ga ro Ucky4unTte
anaparoT npes YUCTEHE.

Hukorawu He kopucteTe rpyou
abpasvBHW NHCTPYMEHTH, CanyH,
[JOMaLLHM CpeacTBa 3a YMCTEHE,
[OETEPreHT 1 CPeACTBO 3a Nonmpanse 3a
Yucrerwe.

KopvcTteTe Tonna Boga 3a YncTere

Ha BHATPELLHOCTa Ha anaparoT U
n3bpuiLeTe 3a Aa ce UCYLLN.
KopucTtete BnaxkHa 1 Jobpo ucleneHa
Kpna noTorneHa BO pacTBOp Of

eaHa naxudka coga bukapboHar

1 efHa Yalla Boda 3a YMcTerse Ha
BHaTpeLLHOCTa, a noToa nsbpuLueTe 3a
Ja ce ncyLun.

BHumaBajTe Aa He HaBnese Boga BO
KyI'(I/ILIJTeTO Ha OCBETI1yBaH-€TO U BO
opyrute enekTpu4Hn Oenosu.

Ako anapaTtoT Hema aa ce KOpUCTU
NOZOMNro BPpEME, UCKIyYeTE T0, U3BaJeTe
ja XxpaHata, UcYMCTETE o U OCcTaBarte ja
Bpartara MnoryoTBOpeHa.

MposepyBajTe ja penoBHO rymara Ha
BpaTarta koja Tpeba aa buae umicta n
6e3 octaTtoum of xpaHa.

3a ga M u3BaguTe nonuumTe Ha
Bpartata, U3BaJeTe ja LenaTta coapkuHa
1 1oTOa e4HOCTaBHO MPUTUCHETE ja
nonuuara Harope oA NexuLiTeTo.
Hukoralu He kopucTeTe cpeacTsa 3a
YMCTEHE UMW BOAA LLTO COAPXKAT XIop
3a a rm UcHMCTnuTe HaaBopeLHnTe
NOoBPLUMHN 1 aenosuTe 00noXxeHn

CO XpOM Ha Npon3BoAOT. XNopoT
npeav3BrKyBa Koposuja Ha TakeuTe
MeTasiHM NoBPLUNHN.
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3awTuTa Ha NNacTUYHUTe
NOBPLUNHU
@ He CTaBajTe TeYHU Macna Unn XxpaHa

3rOTBEHa CO MaCrio BO HE3aTBOPEHN
CaJl0BW BO NaaMIHUKOT buaejkn Tve
MOXe [a M oLuTeTar nnacTuiHuTe
NOBPLUMHU Ha NaaMIHUKOT. Bo cnyyaj Ha
UCTypaHEe Unu paamavkyBaH-e Macro
BP3 NNacTUYHMUTE NOBPLUMHU, UCHUCTETE
ro 1 UCNnakHeTe ro AaAeHVoT Aen Ha
noBpLUMHAaTa BeAHalLl co Tornna Boaa.



NMpenopayaHu peweHuja 3a npodnemurte

MpouuTajTe ro 0BOj CNNCOK Npef Aa nosukate cepsuc. Ke B1 3aliTeam BpeMe 1 napu.
OBoj crnncok rn ondaka YecTuTe NOMMaku LITO He Npou3neryBaaTt of HenpasuiHa
pabota unu ynotpeba Ha matepujanu. Hekon og oAnMKMTE LWITO Ce ONULLIaHM Tyka
BepojaTHO He MOCTojaT Kaj BalLMOT NPOU3BOA.

JlagunHukoTt He paboTu.

* [Janv nagunHyKOT € NpaBuniHO NpuKIyYeH? MNpuknyyeTe ro BO LLTEKEP.
* [anu ocurypyBayoT Ha NPUKIYHOKOT Ha KOJLLUTO € NOBP3aH NagnnHUKOT UNW MaBHUOT
ocurypyBsad ce nperopeHn? NposepeTe ro ocurypyBadqor.

Ce jaByt,aa KOHAEeH3auuja Ha CTPaHUYHUTE SUAOBU BO OAAENOT Ha NagUNHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJIA HA NAOEHETO N ®NEKCUBUITHA
30HA).

*  MHory cTyaeHv ambueHTanHm ycrosu. YecTo OTBopam-e 1 3aTBOpaH-€ Ha Bparara.
AmBueHTanHu ycrnosu co MHory Brnara. CknaampaHa xpaHa LUTO COAPXKM TEYHOCT BO
OTBOpEeHN capoBu. Bpatarta e octaBeHa nogoTtBopeHa. Npedpnere ro TepmMocTaToT Ha
nonajeH CTeneH.

* Hamanerte ro BpemeTo 3a 0CTaBeHa OTBOPEHa BpaTa Ui KOpUCTETE ja MOPETKO.

» 3artBopeTe ja xpaHaTa LUTO ja YyBaTe BO OTBOPEHM CafOBMN CO COOABETEH MaTepujan.

* W3bpuwerte ja koHOEH3aUwmjaTa Co CyBa Kprna 1 NpOBepeTe Aanv NOBTOPHO Ke ce
nojasu.

KomnpecopoT He ce BkydyBa.

» 3awTtutHaTta TepmmKa Ha KOMMIPECOopPOT ke npecTaHe Aa pabotn npn HeHageeH
MPEKVH Ha en. eHeprvja unm Ke ro NpekuHe en. Hanojyearse Guaejkm NPUTUCOKOT Ha
NafuIHUKOT BO CUCTEMOT 3a Nafehse Ce yLTe He € nbanaHcupat. llagunHukot
Ke NpoJormku co pabota no nNpubnmkHO 6 MyUHyTK. [NOBMKajTE o CepBUCEPOT ako
NafUIHUKOT HE Ce BKITy4YM MO UCTEKYBaH-€ Ha OBOj MEPUOA.

*  JNlagnnHWKOT € BO LMKNyC Ha oaMp3HyBane. OBa e HopMarHo 3a LieNoCHO
aBTOMaTU3upaH NPoLEeC Ha OAMP3HYBaH-€ Kaj NagunHMKOT. LinknycoT Ha
0OOMpP3HYBaH-E 3anoyHyBa NeproanyHo.

*  JlagunHWKOT He e NpUKITyYeH Bo LUTeKkep. [NpoBepeTe aanu NpUKITy4oKoT € NPaBUITHO
NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

»  [[anu npunarogyBaH-€TO Ha TemMrepatypara e npaBurHoO HanpaBeHo?

*  Moxebu Hema cTpyja.
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JlagunHuKoT YecTo unu Jonro paGOTM.

*  HoBwoT nagunHuk BepojaTHO e NoLUMPOK O NPETXOAHUOT. Toa e coceMa HopMmarHo.
lonemuTe nagunHUUm paboTaT nogonr neproa.

* AmbueHTanHarta Temnepartypa BO NpocTopujata e BUCoKa. Toa e cocema HoOpMarsiHo.

*  JlagynHWKOT BEpOjaTHO € NPUKITyYeH HeogaMHa Unm Moxeom e NpeonToBapeH co
xpaHa. KomnneTHoTo pasnagyBake Ha NaguIiHUKOT MOXe [a NoTpae HEeKOsKy Yaca
nogonro.

» BepojatHo e cTaBeHa ronema KonmunHa Bperna xpaHa Bo NagunHUKOT HeodamHa.
Bpenata xpaHa npeamn3BrKyBa nogosnr neproa Ha pabota Ha NagumHUKOT ce AoAeka
He ce nocTurHe 6e3begHa TemnepaTypa Ha ckrnagvpamse.

» Bparute BepojaTHO Bure 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NO4OTBOPEHU AOMT nepuog,.
TonnmoT Bo3dyX LUTO HABMeron BO NTaAUIHUKOT Npeamn3BuKyBa Toj A4a padbotu nogonr
nepvog. OTBOpajTe rn BpaTuTe NOPETKO.

* Bpartute Ha ogaenvTe Ha NaguIHUKOT UM 3aMP3HYBaYOT BEPOjaTHO Grre ocTaBeHn
nogoTeopeHu. MNMpoBepeTte aanu BpaTtuTte ce 4OOPO 3aTBOPEHW.

* JlagynHKKOT e npunarogeH Ha MHOry H1ucka Temnepartypa. MNpunarogerte ja
Temneparypara BO NagurH1KoT Ha NMOBUCOK CTEMEH U NOYeKajTe oAeKa He ce
NnocTUrHe Temneparypara.

» [ymara Ha BpaTata of NaguIHUKOT Uiy 3amMp3HYBaYOT € HEYMCTa, UCTPOLLEHA,
MCKMHATa Uy He € NpPaBWITHO nocTaeeHa. VcuncreTe ja unu sameHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / ucknHaTa ryMma npeav3BukyBa NaguImHUKOT Aa paboTy Nogonr nepyo 3a
[a ja ogp)XyBa TEKOBHaTa Temneparypa.

Temnepartypara BO 3aMp3HyBa40T € MHOTY HUCKa [jodeKka Temrneparypara Bo
NaAWIHUKOT € 3a40BOSTENHA.

« TemnepatypaTa BO 3aMp3HyBa40T € NpusiarofeHa Ha MHOTY HUCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja TemneparypaTa Bo 3aMP3HYBa4Y0T Ha MOBMCOK CTEMEH U NpoBepeTe.

Temnepatypata BO NafuSHUKOT € MHOTY HUCKa AoAeKa TemnepaTypaTa Bo
3aMp3HYBaYOT € 3a40BONUTENHA.

« Temneparypara Bo NaZUHUKOT € NpurarofeHa Ha MHOTY HiCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja Temneparypara Bo NaZUITHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH 1 NPOBEPETE.

XpaHaTta LITO ce YyBa BO (OMOKMTE Ha NMaguIHUKOT Ce 3aMp3HyBa.

* TemnepaTypata BO NaguSHMKOT € npusiarogeHa Ha MHOry H1CKa Temneparypa.
Mpunarogete ja Temnepartyparta BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U NPOBEPETE.

TeMHepaTypaTa BO NaguUINTHUKOT U 3aMp3HYBa40T € MHOI'y BUCOKa.

« Temneparypara Bo NagUHUKOT € NpunarofeHa Ha MHOTY BUCOK CTETEH.
MpunarogyBak-ETO BO NaAUHUKOT BrKjae Bp3 TemnepaTypara BO 3aMp3HyBayoT.
CwmeHeTe ja TeMnepaTypaTa BO NaguIHUKOT UMM 3aMP3HYBaYoT Aofeka ucTaTta He
NOCTUrHE 3a0BOMUTENHO HUBO.

« Bpartute BepojaTHO Gure YeCTo OTBOPaHW MU OCTaBEHU NOAOTBOPEHW AOMNT Nepuos,
OTBOpajTe M NOPeTKO.

« Bparara 6una octaBeHa nofoTBopeHa. 3aTBopeTe ja Bpatata yGaeo.

+ BepojaTHo e cTaBeHa roriemMa konmymHa Bpena xpaHa Bo JaAUiHUKOT HeoaamHa.
MoyekajTe Aoaeka NaaUnHYKOT UMW 3aMp3HYBaYOT He ja MOCTUrHaT cakaHara
Temneparypa.

JlagpunHuKoT BepojaTHO BUn NpukIyyeH HeodamHa. LlenocHo pasnagyBare Ha
NaAMITHUKOT Tpae Nofdornro.
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ByuyaBata npu paborta ce 3ronemMyBa kora paboTu faguHKOT.

» Paborarta Ha NagunHUKoT ce MeHyBa COOABETHO CO NPOMEHUTE BO ambueHTanHaTa
TeMneparypa. Toa e HopMmariHO 1 He e rpeLuKa.

Bubpauum nnm byyasa.

 [logoT He e paMeH W1 e MHory crab. J1agunHUKOT ce HuLLa Kora Ke ce NMoMecTu
marnky. MNpoBepeTe Aanu NodoT e AOBOSHO LIBPCT U MOXe Aa ro APXKU NaaunHUKoT U
Janv e pameH.

+ ByuyaBara Moxe Aa ce npeav3BrKyBa 1 o paboTuTe LUTO Ce CTaBeHW BP3 NaaUIHUKOT.
Tvie npegmMeTy Tpeba Aa ce TprHaT of JIaaunHUKOT.

Nma 6yana LITO fgoara o NagunHuUKoT 1 HanukyBa Ha UCTypawe Bo4a Unn
LNLWITEHE.

*  Te4yHuTe 1 racHUTe 3BYLM Ce CryvyBaaT 3apagaun paboTHWUTE NPUHLMNW Ha NagUIHUKOT.
Toa e HopMarHo 1 He e rpeLuka.

Mma 6yyaBa kako ga oyBa BeTep.

+  Ce KopvCTaT BEHTUNATOPM 3a ja MOXe Aia Ce U3naau NaguinHUKoT. Toa e HopMarsHo
HE e rpeLuka.

Mima koHAeH3alumja Ha BHATpPELUHWUTE SUA0BN Ha NaaUIHUKOT.

* Bpena u BnaxHa knvma ro 3rorieMyBa co3aaBak-eTO Mpa3 U KoHAeH3aumja. Toa e
HOPMariHO Y He e rpeLuka.

» Bpartute 6une ocraBeHu nogoTBopeHu. MNpoBepyBajTe fanu BpaTuTe ce 3aTBOPEHN
y6aBo.

» Bparute BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOpaHW U OCTaBEHW NO4OTBOPEHU AOMT nepuog.
OTBOpajTe M NOpPETKO.

Bnara ce nojaByBa Ha HagBOPELUHOCTA Ha NTAOUITHUKOT Ui Mery BpatuTe.

* BepojatHo nma BnaxHoCT BO BO3AyxoT. OBa e cocema HOPMasiHO BO BPEMEHCKM
ycnoBu co Bnara. Kora ke ce Hamanv Bnarara, ke UcHe3He 1 KOHAeH3auujaTa.

Mma nowa munpusba Bo nagnsHUKOT.

+ BHatpeluHocTa Ha nagunHYKoT Mopa Aa ce ucumncTu. Micumcrete ja BHaTpeLLHocTa Ha
NaguIHUKOT CO CyHI'ep, Tonna Boda unv kapboHr3vpaHa Boaa.

* Hexkon capoBy nnv mMatepujanu 3a nakyBake BEpOjaTHO ro Npean3BrKyBaaT MUPKCOT.
Ynotpebete opyr cag nnv matepujan 3a nakyBarse Of ApYr NPOU3BOAMTEN.

BpartaTta He ce 3aTBOpa.

« CnakyBaHaTa xpaHa MoXe [a ro nonpevyBa 3aTBOpaH-eTo Ha BpaTuTe. MNpemecTeTe ja
crnakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nornpeyysa BpaTtata.

JlaOgMmHUKOT He e MOCTaBeH LIeNIOCHO BEPTUKASTHO Ha MOAOT U Ce HULLA Kora Marky Ke
ce notypHe. Mpunarogete v LWpadoBUTE 3a NOAUTHYBaHE.

 [logoT He e pameH mnu uBpcT. [MpoBepeTe fanv NoaoT e paMeH Y MoXe a ro ApXu
NaAUITHVIKOT.

DuroknTe ce 3arnaBeHu.

» XpaHata BepojaTHoO ro gonupa nnadoHoT Ha hrokaTa. [NpepacnpeaeneTe ja xpaHaTa
BO dhmokara.
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